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P R A E M O N I T U M . 

l i ane novam Ioannis Cantacuzeni editiotiem, cu-
ius nunc primum volumen prodit, reliqua duo 
sequentur proxime, descriptam exhibemus ad ex-
emplum editionis Parisinae, quae anno I645. voli. 
3. fol. typis regiis impressa est. Graeca primum 
ea editio vulgavit, eaque ex uno codice Parisino, 
uti haecverba, in titulo posita, testantur: Graeca 
nunc primum prodeunt ex codice MS. Bibliolhecae 
Viri Illustrissimi Petri Seguierii Franciae Cancel-
larli. E regione texlus graeci, sectis paginis, ver-
sionem latinam habet, quam Iacobus Pontanus, 
codice Bavarico usus, dudum ante edidit Ingol-
stadii anno i6o3., annotationibus cum suis tum I. 
Gretseri auctam. Quis editionem Parisinam cu-
raverit, neque titulus neque praefatio tradit; at 
hominem eum fuisse eruditum graeceque doctis-
siinum, annotationes margini adscriptae probant, 
quibus tum locos non ita faciles intellectu ex in-
teriore rerum cognitione explanat, tum codicis 
sui corruptelis felicissimam plerumque medici-
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nam adhibet, ita ut maximam partem exnenda-
tionum earum in textu reponere non dubitarim. 
Quo magis dolendum est, uberiores eius annota-
tiones, ad quas lectorem p, 177, C. remittit, nun-
quam in lucem prodisse, neque omnino ab eo 
tantam in posterioribus Cantacuzeni libris curam 
positam esse, quanta in castigandis prioribus ela-
borasse censendus est. Quamquam vel in bis ip-
$is plura inveni, quae cum manifesto depravata 
essent et corrigi poscerent, ille non animadvertit, 
aut animadversa ita tentavit, ut veritatem scripto-
risque manum nondum assecutus videretur. Itaque 
ipse emendandi subinde periculum feci, et siquan-
do meliora ac satis certa suppeterent, ea breviter 
indicavi. Codice usus sum nullo : eiusmodi prae» 
sidii loco versionem Pontani habui ; inspexi etiam 
interdum, nec id sine operae fructu, editionem 
Venetam a. 1729. fol., quam ex Parìsino exem-
pio transcriptam esse constat. Ea enim aliquot 
menda iam correcta exhibet, aliorum tamen passim 
obsita est turba foediore. Denique nonnullis in 
locis emendationibus, quas Y ir Illustris, B. G. 
Niebuhrius, et, cuius nunc Bonna distracti iu-
cundissimam memoriam hic recolere iuvat, Henr. 
Grauertus, margini editionis, qua utor, adscri» 
pserant, egregie adiutum me esse gratus profiteor-

Restat, ut iis, quae in praefatione Pontani 
de Cantacuzeno ipso eiusque in enarrandis rebus 
fide ac studio veri satis magnifìce praedicantur, 
iudicium addam Ed. Gibboni, in primis intelligent 
tis barum rerum existimatoris, quod adeo verum 
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reique consentaneum est, nihil ut praeclarius et 
ad usum huius scriptoris recte instituendum salu-
brius dici posse videatur. Verba autem eius, quae 
Ilist. of the D. and F. of the R. E. c. LXIII . le-
guntur, haec sunt: 

»The name and situation of the emperor John 
Cantacuzene might inspire the most lively curio-
sity. His memorials of forty years extend from 
the revolt of the younger Aadronicus to his own 
abdication of the empire, and it is observed, that, 
like Moses and Caesar, he was the principal ac-
tor in the scenes which he describes. But in this 
eloquent work, we should vainly seek the sin-
cerity of an hero or a penitent. Retired in a 
cloyster from the vices and passions of the "world 
he presents not a confession, but an apology* of 
the life of an ambitious statesman. Instead of 
unfolding the true counsels and characters of men, 
he displays the smooth and specious surface of 
events, highly varnished with his own praises and 
those of his friends. Their motives are always 
pui-e; their ends always legitimate: they conspire 
and rebel without any views of interest} and the 
violence which they inflict or suffer is celebrated 
as ihe spontaneous effect of reason and virtue.« 

Ser. Bonuae mens. Sept. a. 1828. 



EDITIONIS PARISINAE PRAEFATIO. 

L E C T O R I 

C A N D I D O . 

Secundus et quadragesimus annus hie agitur, postquam Ia-
cobus Pontanus Societatis Iesu Ioannem Cantacuzenum Orien-
tis Imperatorem e palliato togatum fecit : de Graeco, inquam, 
in Latinum eleganter convertit : togaeque eius notas pererudi-
tas veluti purpurara intexuit, ne scilicet terrae Graeciae prin-
ceps in publicum sine purpura prodiret. Itaque longe opti-
mum historicum et veteribus rerum scriptoribus sine dubio 
comparandum, qua docti, qua indocti manibus versabant. 
Hi propter rerum gestarum memoriam auctorem laudabant, 
et probabant: illi rerum divinarum atque humanarum scien-
tiam in principe suspiciebant : civilem animum, prudentiam 
domi militiaeque, fortitudinem in rebus hostilibus : animi 
magnitudinem in perferendis iniuriis , quas intulerant mode-
stiae nescii et pudoris ignari homines, quosque ex paene 
servis liberos fecerat, et ex infimis hominum , summos. De-
nique in imperatore clementiam erga hostes, dignos profecto 
qui hostilia paterentur, funditusque tollerentur ; postremo ab-
dicationem imperii, despectionemque siunmae rei demiraban-
tur , cuius causa plerique iura divina humanaque violant, et 
secessum in monasterium, quo solitarius separatusque ex ho-
minum frequentia puriorem et sanctiorcm vitam viverct. Hi, 
inquam, id est , Graecae linguae nescii, non aliter quam La-
tine loquentem vellent : i l l i , id est, callentes utriusque linguae 
diutius ferre non poterant, ut Graccus auctor aliter, quam 
Graece loquerelur. Quod cum intclligcrct Illustrissimus Vir 
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D . de Noyers regi ab intimis consiliis et secretis, cuius curae 
aedificia regia, artes, ipsaque typographia regia permissa 
sunt, pro singulari humanitate s u a , proque innato non vul-
gari erga litteras affectu, quarum propagationem ad summara 
rempublicam pertinere probe scit , statini optimum factum 
videri sibi significavi, ut òiykwrrog ederetur auctor luce di-
gnissimus, quo utrosque voti compotes faceret: utque ipse 
Cantacuzenus cum tineis et blattis pugnare desinerei, qui tot 
pugnas pugnasset, totque hominum strages , priusquam e vi-
vorum numero eximeretur, edidisset: quo facto egregio nemo 
sane sapiens ibit inficias, illustrissimum virum optime de lit— 
teris esse promeritum, eoque nomine unicas ei gratias agen-
das. Quin i m o , si quid manes sentiunt, id ipsi Cantacuzeno 
acceptissimum fore credibile est, quod Latinae linguae et Grae-
cae quodam consortio quasi quodammodo inter veterera no-
vamque Romam bene convenire videatur, quod ille vivus 
percupierat. Hoc igitur fruere, Lector, et beneficium agnosce 
vir i , quo nemo ad bonas artes promovendas , et eximios ab 
arte viros iuvandos propensior existit, si non ingratus atque 
ab omni humanitate alienus es. Quod si te hie aequum prae-
bueris , primo quoque tempore omnes historiae Byzantinae 
scriptores tarn editos , quam manu exaratos typis regiis eden-
dos eiusdem illustrissimi viri ductu et Regis Christianissimi 
auspiciis prolaturi sumus : de cuius rei utilitate plerique omnes 
consentiunt. Vos qui litteras amatis, favete, et Consilio iu-
vate. F a m a , v irtus , et recti amor eum deseruere, qui lit-
teras non amat , aut eas incultas deserit : et penitus inglorius, 
vel iudicio suo nee memoria, nequc litteris dignum quidquam 
gessit , sed quod aeterno silentio magis obrucndum s i t , quam 
litterarum monumentis mandandum. Vale. 
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Q u i de Graecis in Latinum con vertere aggrediuntur, et bo-
nos scriptores veluti mortales peregrinos , atque ab cxteris 
regionibus ad se ventitantes , hospitio humaniter ac benigne 
accipiunt, eosque patriae suae linguam, mores , et instituta 
docere conantur, quo (contra quam olim civili Romanorum 
iure permittebatur , per quod duarum civitatum civis esse 
nemo poterat ) in posterum non minus inter Latinos, quam 
inter Graecos profiteri queant, nae illi munus sane pulcrum, 
utilitatis, iucunditatisque plenum : addo etiam, nisi in eo 
exercitationem iam ceperint, impeditum ac laboriosum ag-
grediuntur. Quid enim, amabo, cum universo genere litte-
rarum, tum duabus hisce linguis, Graeca scilicet ac Latina, 
quibus divinae , humanaeque artes , et scientiae omnes conti-
nentur, praeclarius? quid elegantius? quarum in utraque 
versantur, qui de altera in alteram bona scripta transferre, 
et de doctrinarum candidatis, perque illos de hominum ge-
nere quam optime mereri (quod ipsum est inprimis laudabile) 
annitunlur. Et ctun etiamnum haud pauca in Graccis codi-
eibus, per illustriores praepotentium ac prineipum virorum, 
et rerumpublicarum bibliothecas abdita et inclusa lateant, 
quibus in apertum proditis crescere, ac propagari passit in 
omnem partem nostra eruditio, eorum studia, qui id prae-
stant, fruetum ferre permagnum quis inficiabitur ? Sed quan-
quam labor is adhuc tironibus, paueorumque stipendioruni 
militibus operosior accidit: propterea quod permulta vitia 
et peccata occurrunt., quae vitare difficile est (cuius rei non 
leve argumentum, quod cum interprete® paene iunuincrabilcs, 
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excellentes tarnen atque perfectos admodum raros nominare 

possumus) nihilo minus in ista quantacunque interpretanti de-

fatigatione ac molestia, suavitate quadam perfunditur, ex-

pletnrque animus, cum sibi in sinu quodammodo nasci the-

saurum videt, unde bonarum litterarum ditior evadat : quae-

que hactenus tot hominum, etiam eruditorum, millia ignora-

runt, multoque diutius, ac perpetuo forsitan ignorassent, 

ea princeps cognoscit, et sollicitudines, operam atque cona-

tus suos spe et fiducia gratae posteritatis consolatur. 

Ceterum cum in hoc quoque tarn praestanti munere ela-

borandi, et aliquod operae pretium faciendi voluntas non me-

diocris iam prìdem mihi haud defuerit, nihilominus eius dif-

fìcultates cogitatione complectentem , non quidem pudor sub-

rustìcus, sed metus quidam, ut arbitrar, ingenuus semper 

absterruit. E t nescio quomodo haeret in medullis, nec obli-

visci queo, quod apud scriptorem persapientem legere me-

mini : praestare timere, quam audere in litteris. Accessit 

ad me retardandum, quod qui primorum primi, signiferique, 

atque adeo, qui interpretum familiam ducer« existiiqantur, 

vel in uno libro convertendo creberrime hallucinati, atque 

a lineis, quod dicitur, excidisse, diligentiorum animadversione 

deprehensi sunt. Quaenam ergo mihi semidocto fama spe-

randa fuit? Verum enimvero, cunctantem ac trepidantem 

sapientium virorum auctoritas commovit, ipsaque ratio cpn-

firmavit, ut aliquando in isthanc palaestram descenderem : 

siquidem, iuxta vulgatum, nemo nascitur artifex : et ars 

nulla est , in qua non peccando discatur : quodque nobis 

pueris quondam praeceptores in ludo ingerebant, qui nun-

quam m a l e , nunquam bene. Factum igitur-, ut cum Sere-

nissimus Boiorum princeps Maximilianus Societatis nostrae do-

mesticis potestatem liberaliter atque ultro concessisset, e vo-

luminibus Graeois calamo exaratis (quorum habet in biblio-

theca sua nobilissima lectissimam copiain ) depromondi, et ad 

communcm usum emolumentumque, cuius incenso tenetur 

desiderio, interpretandi quae placuisset, ego in hunc non 

Christodulum utique, sed in ipsissimum Ioannem Cantacuze-

num inciderim : quo ad gustum sentcntiamquc meam nihil 

accommodatius , nihil ad prima mililiac liuius tentanda peri-
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cula, propter facilitatem quandam eius in scribendo opportu-
nius nancisci potuissem. 

Sic omnino est, ut dixi, in Ioannem Cantacuzenum in-
cidi: qui quidem quo commodius huius libri sui occasionem, 
caussasque afferret, • et personam suam celaret (quod tamen 
baud satis caute fecit, ut mox docebo) fingit a quodam Nilo 
familiari se ad scriptionem per litteras sollicitari: ac sibi vo-
cabulum Ghristoduli imponit. Idoneum profecto, nempe a 
statu et conditione yitae, quam haec scribens agebat: age-
bat autem monasticam: et Christo serviens, merito eius ser-
vum se appellavit. Occultare porro, et tegere personam suam 
ideo voluit, idque prudenter, quod de rebus cum alienis, 
turn suis historiam compositurus erat, et narraturus plurima, 
quibus audiendis aures quibusdam dolerent, ut antea videndis 
oculi doluerant. Est vero tam infrequens Graecis hoc nomen, 
Cbristodulus, ut vel hinc isto loco fictitium ac supposititium 
appareat. Cumque per id tempus in monasterio pro Ioanne 
etiam Ioasapbus mutato nomine dicerelur, sicut non anti-
quum et proprium, ita nec novum istuc et assumptitium, 
Ioasaphus inquam, ad libri auctorem indicandum usurpare 
decuit: ne monachus inanem aucupari gloriam , et qui Deo 
militatum venerat, iterum se negotiis implicare saecularibus 
videretur. Atque ita codex Graecus uvtni'yQarfoq est, sine 
titulo prorsus. Deinde ex ipsa Nili epistola Cantacuzenum 
buius historiae parentem , et conditorem esse perspicuum fit. 
Ilia enim verba, xai are ydq TU xoivd Siersieig ngaTTiov, 
aioTtjQi'a rolg nQayfiuaiv qo&a' xai vvv aavxov ytyovcog, dhj-
deiaq xai Sixaioavvijg nagdieiyfia rov pi'ov xazear^aag TOP 
aavrov. Tu enim et quamdiu gessisti rempublicam, solus 
imperii fuisti: et hodie, postquam defunctus honore, tui 
ipsius esse instituisti, vitam moresque tuos veritatis f ac 
iustitiae exemplar effecisti. hae, inquam, voces non ad 
Iudicem, Consulem, Praefectum aliquem, sed ad magnum 
domesticum Ioannem Cantacuzenum, cuius post Andronicum 
minorem, quamdiu is vixit, suprema fuit potestas, et impe-
ratoriae proxima in omnibus, et apud omnes aucloritas: imo 
vero ad ipsum munus imperatorium, quod idem citra nomen 
diu, postmodum ct re ct nomine multis annis administravit, 
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pianissime pertinent : qui quo pacto AAJTIJÇT'a rtòv nguy^iàreav 
fuerit, legendo disces : et nihil verius dici potuisse constitues. 
Illa similiter in quem alium, quaeso, nisi in eumdem qua-
drant , quibus eum Nilus ab exemplis nostratium, exterorum-
que scriptorum incitât, uti acta sua memoriae ipsemet pro-
dât ? tori âè xai siç naQÙSuyixa rrjv fjperéQav Ixerei'av àve-
ttyxtïv. av re yàq TOVÇ è'Çœdïv, âv re TOVÇ rjfxeriçovç rfys-
fiôvaç evdv/iij&jjç, oiâafiâç àrifióaijg TTJV loToçi'av. xai ov-
jot », xàxstvoi ini TO Gvyyqatftiv xadijxav eavrovç, ov 
fuxçà TÒV àv&Qcimvov ßi'ov ix TOIOVTWV Svtjoeiv oìòfievoi. Nee 
vero caret exemplo, quod abs te petimus. Etenim sive ad 
externoa , sive ad nostrates belli duces respicias, non po-
teris hoc genus scriptionis contemnere. Quippe tum hi, tun 
tili hue pariter se demiserunt, non parum inde humano ge-
neri consultum iri arbitrantes. Quid quod de sua cum An-
dronico coniunctissima, fidelissimaque amicitia (de qua equi-
dem cogitans, simul de Davidis, et Ionathae devinctissima 
familiaritate cogito : de quibus scriptum legimus , Anima Io-
nathae conglutinata est animae Davidis : ct dilexit eum quasi 
animant suamJ rursum: Doleo super te, frater mi Iona-
tha, decore nimis, et amabilis super amorem mulierum) 
non nisi ipsemet ita avfinaâwç et ivaçyàç scribere potuit? 
quod quidem saepenumero facit. Sic solemus, frequenter, 
inquam, magnoque cum sensu de iis loqui, ac scribere, quae 
aut absentia valde in desideriis, aut praesentia vehementer 
nobis in amoribus sunt. Nec alius tam diserte de recusato 
toties imperio , de liberiate apud Andronicum sua, deque 
amplitudine potestatis quam obtinuisset, praeter ipsummet 
narrare voluisset, etiamsi potuisset. Scripturae sanetae to-
ties produetae, et monastica disciplina non semel tam eximie 
praedicata, atque etiam per totam historiam sparsae tot pie-
tatis notae, non alium quam monachum olent, qualis ille 
tum erat, cum haec chartis mandaret. Dicendi genus, quod 
in libris contra Mahometanos, et Iudaeos in defensione fidei 
Christianae adhibuit, ideo dissimile est, quia illis disputatio 
quaedam perpetua et dialectica potius ; hic narratio diffusa 
et continuata suseipitur. Proinde ut alia ibi, alia hic sit fa-
cies, Decesse est. Illa demum lib. 4. cap. 24. et 25. adversus 
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Nicephorum Gregoram multa cum acrimonia, et fusius posita 
(ne amplius verborum in re parum ambigua consumamus) 
manifeste nobis astipulantur. Ubi prae indignatione dissimu-
latae personae immemor, caussam suam accuratius agit, quam 
alius pro eo egisset: tametsi id postmodum animadvtìrtens, in 
viam redeat, rnrsumque qui sit , dissimulare studeat. 

Sequitur ut de oeconomia breviter te moneamus. His 
qnatilor libri« res sub utroque Andronico, avo, et nepote, 
et sub Cantacuzeno filiorum nepotis tutore, atque imperatore 
gestae explanantur : s ic , ut primus discordiam et bella inter 
Andronicos: alter imperium minoris: tertiUs bellum Canta-
cuzeni cum obtrectatoribus et ittimicis : postremus eiusdem 
victoris ac triumphatoris tempora persequatur: in quo etiam 
subtexuntur, quae inter Ioannem Palaeologum legitimum he-
redem , et patris sui Andronici successorem, socerumque Can-
tacuzenum, et eiusdem filium Matthaeum (cum quibus ambo-
bus dissidium ei intercessi ) contigerunt, Tametsi et in duobus 
prioribus tam multa de Cantacuzeno commemorata sunt, ut 
quod in epistola Nilus ait, eum avrovQyòv, hoc est, rebus ipsis-
met coram, ut actorem , a fluisse, aeque de illis, ut de po-
sterioribus intelligendum videatur. 

Gesta sunt autem omnia ab anno post Christura natum 
millesimo trecentesimo vigesimo primo , ad annum plus minus 
quinquagesimum nonum, annis nimirum triginta novem, aut 
circiter. Sic enim rationem subducimus. Michael Palaeolo-
gus collega patris sui Andronici mortuus est millesimo trecen-
tesimo vigesimo primo. Eodem ipso anno (si a Septembri du-
cas anni initium, ut Graeci ducunt) bellum inter avum , et ne-
potem exarsit, duravitque sexennium et mensem unum , ut in 
calce libri primi relatum est. Vieto avo , nepos solus praeiuit 
imperio annis viginti, si verum scribit Gregoras. Quo e vivis 
sublato, pupiliorum tutelam gessit Cantacuzenus, vix annum, 
ut colligere est : adversus quem deinde ut tyrarinum nomine 
viduae imperatricis, et liberum eius bellum administratum 
est annis quinque. Eo finito Cantacuzenus, data Ioanni Palaeo-
logo in matrimonium filia, dccem annos ab eo paciscitur, qui-
bus penes se imperii gubernatio cum nomine maneat : penes il-
ium nomen dumtaxat et dignitas imperatoria, donec aetai 
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maturescat (agebat cnim Ioanncs annum non phis dccimum 
quintum) postea se collcgam patiatur. Huius spatii vix dimi-
dium videtur explevisse, rerum liuius mundi et adversae sor-
tis renovatae quodam taedio. Quae ipso iam monacho inter 
Palaeologum et Matthaeum secuta sunt, forsitan uniua, aut 
duorum annorum fuerunt : nam in his quod pro certo affirmem, 
non habeo. Hac ratione colliguntur anni historiae huius circi-
ter triginta novem. E x his patet, tempora Andronici iunioris, 
Cantacuzeni, et Ioannis Palaeologi non satis probe digessisse 
Onuphrium , et alios. Errarunt item cum Gregora, dum An-
dronicum iuniorem anno aetatis quadragesimo quinto extinctum 
tradiderunt. Nam si natus erat annos viginti septem antequam 
sccundam uxorem duceret, ut noster libro primo nai-rat, et ea 
ducta adhuc aliquot annis cum avo bellum gessit: si eo vieto 
annis viginti solus imperavit, sequitur quinquagenarium , aut 
eo maiorem obiisse. 

Ostendcmus nunc, quo loco inter Byzantinas historias 
liaec nostra collocanda sit. Cantacuzenus Nicephoro Gregorac 
proxime succedit, eiusque narrationes continuât: quamquam 
non praecise ac simplicitcr. Nam cum Gregoras in obitu An-
dronici iunioris desinat, noster inde non orditur : quin imo se-
cundum historiae suae librum ad eiusdem Andronici mortem 
perducit. Verum quia Gregoras iste avo , in cuius aulam de-
sertis studiis libcralibus se contulit, amicior, nepoti autem ini-
quior fuit : illumque plurimum , et saepe commendavit : hunc 
aperte , nec modice y et non raro insimulavit ac vituperavit : 
ad haec, quae inter illos acciderunt, partem maximam minime 
comperta habuit : quae autem comperit, ea confuse, imper-
fectc, quaedam quoque aliter aliquarito, quid aliquanto? multo 
aliter, quam evenerunt, et cum mendaeiis exposuit: in ipsius 
quoque Cantacuzeni bello rebusque commemorandis (quae 
scripta vel interierunt ; vel adhuc in aliqua bibliotheca latent) 
parum bona fide, malevoleque versatus est. Cantacuzenus 
hacc vitia non ferens, longe sinccrius , longcque copiosius , di-
stinetius, integrius, ccrtius omnia explieavit: quippe qui omni-
bus J>aene non interfuit solum , verum etiam praefuit : et quae 
ipse non vidit, aut egit (qui cnim potuit omnia?) ea a testibus 
gravissimis accepit : quemadmodum in fine libri quarti testatur. 
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Sed iuvat ipsius Cantacuzeni verba proferre in meditìm, ex 
libri quarti capite vigesimo quarto , undc, quomodo se gesserit 
in historia scribenda Gregoras, liquido perspiciatur. Impera-
torem vero Cantacuzenum, postquam ipsum per se depri-
mere atque evertere non poluit, Palaeologorum imperato-
rum bellum mutuum pro argumento sumens : et partim igno-
ranti'a rerum gestarum, partim gratia corrupta ventate, 
oc totis viribus velut in fabula comminiscenda mentienSj 
deinde ordine ad bellum, quod nostra memoria contra Can-
tacuzenum excilatum est, progressus tum alia complura 
crimini dat, Servitutes j caedes, trucidationes, populatio-
ns , et quaecunque Romanis per id bellum luctuosa inci-
derunt, Uli adscribens : tum ob amorem dominandi impe-
rialisque fas ti gii cupidinem malorum illorum nullum du-
xisse rationem affirmat. lllud autem Cantacuzenum potis-
simum vellicai et cor eius urit, quod mentitur, eum, ad-
huc vivente Andronico , imperii Romani longe appetentissi-
mum, cum id ossequi non posset, ad monachos in monte 
Atho, qui viri sancii et a Deo affiati, futurorum prae-
sensionem habere iudicabantur, profectum esse, de futurisj 
et an ad se Romanum imperium perventurum esset, per-
cunctaturum etc. Attamen fieri potest, ut Gregoras de mo-
ribus Andronici quaedam non prorsus falsa scribat, et ea no-
ster aut tanti non aestimet eiusque iuventuti condonanda pu-
tet : aut dissimulet, et id amicitiae singulari fortasse tribuat, 
de quo in Notis suo loco videbimus. 

lam de excellentia, fhictu, elegantia et ornamentis histo-
riae huius quid ego satis dignum commemorem? Inter recen-
tiores quidem rerum Graecarum, seu Byzantinarum scriptores, 
ut sunt Zonaras, Nicetas , Cedrenus , et alii , meo quidem et 
quorumdam bene litteratorum iudicio hie primas tenet : videtur-
que solus didicisse, quo pacto ad laudem accommodate conte-
xenda sit historia. Mira, nova, inaudita, inusitata, occultorum Dei 
iudiciorum plena, grandia, illustria multa hie recensentur. Et , si 
liistoria debet esse prudens, atque ornata rerum explicatio, neutra 
virtus in hac desideratur : quae mihi semper a viro nobilissimo, 
et ingenio excellentissimo suavissimoque visa est profluxisse. Pru-
denti» militaris atque civilis tam eximia hic elucet, ut civitatum, 
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provinciarumque rectoribns ac belli ducibus maiorem in modum 

commodaturam putem. Cum autem virum politicum ad bene 

regendum aliis quoque virtutibus nihilo minus instructum esse 

oporteat, ne earum quidem exempla documentaque hie frustra 

requiras. In quibus qualis fucrit Cantacuzenus, infra ostende • 

mus : in praesens aliquid de Andronico dicemus, quem , qui 

a Clemente V . pontifice maximo in ertravag. communibus, ut 

haereticorum et schismatis antiqui fautorem excommunicatione 

percussum existimat, is tempora male componit, et dviOTOQij-
oi'a manifeste laborat. Qui enim tunc imperabat, et ultra 

adhuc annis quindecim post Clementis e vita discessum impe-

ravit Andronicus senior, sacro ilio fulmine tactus est. Ergo 

in Andronico iuniore Christian! imperatoria espressimi, ac vi-

vum quodammodo simulacrum hie proponitur. Est enim, ut 

paucis et summatim agamus, excelsi, nec minus modesti ani-

mi, beneficus, fortis et generosus, adversus bene merentes gra-

tus, humanus, iniuriarum, laborumque tolerans, in ignoscendo 

mitis, misericors, pacis cupidus , in consultando cum amicis 

diligens ( quod contra mentitur Gregoras, dum Consilia nulla 

admisisse, et imperium neglexisse autumat ) ab odio in quem-

quam suscipiendo alienus, pecuniae liberalis, aedificandi stu-

diosus , erga Deum , caelites , sacerdotes , avum mire pius. 

Insunt in his libris insuper alia in aliis praeclarorum facinorum, 

et (quod dissimulandum non est) etiam insignium vitiorum ex-

empla : quorum ut ilia imitanda, sic ista evitanda nobis sunt. 

Notum est namque illud Romanae historiae principis. Hoc 
illud est praecipue in cognitione rerum salubre ac frugift-
rum, omnis te exempli documenta in illustri posila mo-
numento intueri, unde tibi, tuaeque reipublicae quod imi-
tere capias: unde foedum inceptUj foedum exitu quod vi• 
tes. Habet hie dux, habet miles, habet privatus civis, habet 

magistrates, habent sacri, habent profani, habent summi, ha-

kent infimi, habent viri , habent mulieres, quod vel fugian1 

vel sequantur. Insunt orationes creberrimae : quas cum hie 

auctor directas valde amet ( sunt enim speciosiores et gravio-

res ) nos interdum brevitatis gratia , et ad vitandam ex simili-

tudine satietatem , ad obliquas , more Caesariano redegimus. 

Nec possum de istis orationibus quidquam melius ac verius 

Cantacuzenus, b 
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dicere, quam si eas prudentes, copiosas, nervorumque ac san-

guinis plenas , et omnino QTJTOQIXÌOT¿Qug dixero. Praeterea 

hic invenire est locos communes tractatos egregie, scite dieta, 

paroemias non vulgares, celebrium scriptornm (ut de sacrò 

taceam ).sententias, fabellas aliquot lepidas et ad rem demon-

strandam appositas : quas, ut scis, Philosophorum illi antisti-

tes, Plato et Aristoteles, neutiquaui contemnendas censuerunt. 

Capient te item, quas strictim attingit, Romanae historiae: ca-

pient varii ritus : capient quos miscet animorum motus, tum 

lenes ac sedati, quos ìjdt] Graeci, tum graves illi et con-

citati, quos iidem ntxfrtj vocant: capient descriptiones ali-

quot insignes : capient alia demum plurima. Quodsi rerum 

varietas delectat, de quo nemo dubitat, ea sane hic mirifica 

cernitur, ut singulorum librorum periochae, seu epitomae in-

dicabunt. Episcopi» debitus honos, et reverentia hic tribui-

tur. Gatholica instituta, Ceremoniaeque ita sunt per hosce 

libros luculenta, ut non optes magis. In primis vero Dei 

Mater summa in veneratione est : cui etiam urbs tota Con-

stantinopolis a Constantino Magno commissa, ac dedicata le-

gitur. Vita monastica est illi nQÜy/ia xàkbv xai fcotpitäg, 

djtQaynutv xai fiearòg yaXyvqg ßi'og, äxQoiuxog ßi'og, xai 

xekturtärr} noXnti'a, &eìóv ri XQrjfia xai ÌSQÒv , q>iXoooq>ia, 

xai TZÌQÌ ovgavi'wv nQuyfiàrmv yvtoaig, egyov iìprjXòv xai 

Ttjv àv&QoanivrjV inc^ßatvov Svvufxiv, iegà rjav/ja. Id est, 

res honesta , et Deo amabilis, vita negotiis vacua, et 

tranquillitatis piena} supremum ac perfcctissimum vitae 

institutum res sancta et divina, philosophia, et cognitio 

rertim coelestium, opus sublime, et humanis viribus ma-

ius, quies sancta. Montem porro A t h o , ad quem complura 

aediiìcata monasteria, in quibus ingens monachorum multi-

tudo, nòXiv OVQÙVIOV , coelestem civitatem nominat. Fucos 

illos scholasticos, xai rag hqxvfrovg, et pigmenta Isocratea 

non habet haec historia : sed ornatum quemdam matronalcm, 

virilemque ac robustam elegantiam. Schemata quaedam ora-

toria , et Atticismi non pcnitus absunt. Lingua purior est, 

quam pro ¡Ila aetate, non cum lacte nutricis liausta ; sed ex 

libris percepta videlicet, Nam ilio saeculo (sub Andronicis 

nimirum et antea) non mediocriter infoscatali] , et mutaliones 
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haud leves perpessam, eruditi non nesciunt. Addamus hoc 

pro corollario. Genucnses et Veneti malta hie ab aliis hi-

storicis suis praetermissa, aut nunquam cognita de maioribos 

suis, eorumque virtute et factis legere, et quaedam falso 

de iisdem bactenus scripta deprehendere poterunt. 

Restat , ut quae nos vel praestitimus, vel praestaro con-

tend imiis , indicemus. In interpretando earn speciem pro ca-

ptu nostro consectati sumus, quam ex eorum lectione, qui 

de optimo genere intefpretandi praeeeperunt, boöorumque in-

terpretum observatione mente conceptam atque informatam 

tenebamus : quae cuiusmodi s i t , ii potissimum intelligunt, 

quorum industria in eodem curriculo se aliqüando explicavit« 

Codicem perquam mendosum, maleque iüterpunetum aeeepi-

mus : ut divinare et coniicere frequenter oportuerit. Nomina 

locorum, quae nec diligentissimus Ortelius omnia collegit, et 

personarum, quae vel Graecia iam occideris et ßeß(tQßuQtofiiy^t 

vel librariorum oscitantia depravarat, alieubi de coniectura 

emendavimus, ( nam qui omnium veram et germanam scriptum 

ram coniectando possit assequi, ego quidem futurum opinor 

neminem,) omissa quaedam supplevimus : in singulos libros pe-> 

riochas seu epitomas conscripsimus, quas et lecturo ad TIQO-> 

naQaaxevrjV, et ei qui iam legit, ad dvaxttpaXai'caaiv utiles fore 
confidimus: relictis sectionibus (quas in plerisque codicibuS 

sive scribas sive lectores; non ipsos auetores exeogitasse et 

adhibuisse reor) quod modo nimis crebrae, modo nimis rarae, 

saepius argumentum vix ex triente comprehenderent, in capita* 

more Latinorum, totum corpus divisimus, ut quantum maxime 

possemus, lectori lumen praepanderemus. Locos aliqtlot parum 

sanos, praetextis in ipso contextu animadversionibus, perstrin-

ximus ; quas quidem rogatu nostro Iacobus Gretserus , Socie--

tatis nostrae Theologus, et in Academia Ingolstadiaila profess 

sor Ordinarius, conscripsit. E t haec fecimus , magis ut can-

dorem nostrum bonis viris probarcmus, quam quod ilia, qualia-

cunque sunt , hoc quidem saccalo , ct in his terris ad quem- • 

quam inficiendum depravandumque valitura formidaremus« 

Quis enim nescit, etiam qui litteras non didicit, non tum pri-

m u n , propendente scilicet iam ad occasum imperio , sed mul-

tis ante annorum centuriis , pacne post octingcntcsimum statini 
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ab ortu Christi, Orientalen» ecclesiam a Romana secessisse? 
Feruntur item historici non pauci, hoc nostro partim antiquio-
res , partim recentiores, quos cum ad unum vel in haereticis, 
vel in schismaticis iure numeremus, nullo tarnen eorum sine 
aliquo, omnibus simul sine maximo detrimento ecclesia Romana 
carere non potest. Vin* tu audire qui sint? Sozomenus et 
Socrates Novati perfidiam sectati sunt. Quorum hie non oblata 
solum, sed interdum etiam quaesita occasione Novatianos li-
benter laudat, ipsis miracula tribuit, Romanorum pontificum 
potentiam exagitat : quae omnia Iacobus Billius eruditus Theo-
logns observationum sacrarum libro primo capite vigesimo sexto 
luculenter demonstrat. De Nicephoro Callisto liquet ex Genna-
di} apologia pro Concilio Florentino, ubi eius non tam scripta, 
quam cornicia contra Latinos refelluntur: ut de iis, quae spar-
sim in historiam suam sinistra inseruit, nihil dicam. Zona-
ram fuisse schismaticum , testari possunt eius poemata aculea-
tissima de processione saneti Spiritus, et alia adversus Latinos 
composita, quae Genebrardus dum converteret, se criminatio-
nes illas omisisse narrat. De Pachymerio idem constare potest 
ex adiunctis ad Gregoram Latinum. Ea sunt capita, seu loci 
rerum memoria dignarum, e codice Augustano, carie confecto, 
et mutilo, per singulos libros excerpta ; cuius animus in Ro-
manam ecclesiam qualis fiicrit, ex quinto, sexto, et octavo 
potissimum libris deprehenditur. Nicephoi-um Gregoram quo-
que , et Nicetam Choniatam eorum monumenta produnt. Adde 
hue Cedrenum , Glycam , Constantinum Manassem, Ioaunem 
et Georgium Curopalatas et alios, si quaeramus. Nam per 
illa tempora tam non facile monaclium, aut scriptorem a Ro-
mana ecclesia non alienissimum erat in venire in Graecia, quam 
hodie difficile est praeconem verbi D e i , aut professorem Ca-
tholicum invenire in Saxonia. Et qui tandem fieri potest, ut 
qui Patriarchas Constantinopolitanos schismaticos appellant 
sanctisgimoa, oecumenicos, et principes ecclesiae, ipsi eius-
dem farinae non fuerint ? Si ego quempiam Superintendentem 
sanctissimi vocabulo afficerem, credo, aliqui, imo plurimi, 
nec ioiuria, me Lutheranum aut Calvinianum esse collige-
rent. Atque at ab historicis abeamus , et ad alios scriptores 
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veniamus, Origenes et Tertullianus ' quales tandem fuerunt? 

Nonne eorum haereses extant? Feruntur demonstrations 

evangelicae Eusebii Pamphili, in quibos aperte, et saepius 

uQiavtC,tt, quod doctissimus Billius observationum lib. i . cap. 

27. plane ac diserte ostendit. Quid demonstrationes evangeli-

cae 7 Statim in ipso principio ecclesiasticae eius historiae (quo 

monumento nihil habemus in republica Christiana illustrius) 

Ariamsmos aliquot observat tomo tertio Annalium Zonaras. 

Sunt in manibus monumenta Photii, sunt Theodori Balsamo-

nis , qui Latinos, ut pestilentissimus schismaticus, conviciis 

passim lacerat. Eosdem ob processionem sancti Spiritus exagi-

tat etiam nobilis inter theologos patres Theophylactus Bulgariae 

episcopus, e t , cuius similiter magnum inter sacros scriptores 

nomen est, Eutliymius. Possum adhuc nominare homilias, 

et alia scripta huiuscemodi hominum, quae in Latinum trans-

lata leguntur, et ab eruditis proferuntur. Si ergo nec superio-

rum historiae, nec istorum commentarli hactenus ecclesiae in-

commodarunt : quin potius (quod res clamat ) minim in mod um 

vehementerque commodarunt, ne a Cantacuzeno quidem raa-

gis damnum ullum metuendum , quam fructus, isque non me-

diocris, ut ex antecedcntibus patuit, exspectandus est. Rerum 

gestarum ac vetustioriun temporum utilem, necessariamque 

cognitionem persequimur et inquirimus : si quid interdum in 

iis minus commendabile aspergitur , id tota mente aversamur 

atque reiicimus : et calamo etiam, cum est occasio, notamus 

atque confodimus. Nec vero ab hoc auctore nostro ecclesiae 

Romanae , aut Romano pontifici contumeliae dicuntur, quem 

patrem, sanctissimum dominum, tua sanctitas, tua beatitudo 

vocat : et ut apud eum opinione mala ne sit, elaborat ( propter 

barbaros , Turcas videlicet, in auxilium accersitos, vastatam-

que bello civili provinciam,) cum co arma adversus infideles pro 

gloria crucis Christi coniungerc cupit : eius laudationem sibi 

amplissimo lionori ducit : legatos ipsius benigne excipit : cum 

eodern, Clemente nimirum VI. , de synodo habenda , redinte-

grandaque ecclcsiarmn coiuordia sollicitc ac rcverenfer agit. 

Non, inquain , hie probra el maledicta iaciuntur : scd dissen-

sio ac dissidiiuu llhul a nubis Latinis , iam lippis ct tousoribus 
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etiam notum, aliquot! es se exerit atqne a maioram exemplo 
defensionem, quamquam iniustam, petit. Nam si maiores 

magnopcre a vero longeque errasse videntur, 
at ait Lucretius, non ideo minoribus pedes in iilorum vesti-
giis ponendi sunt: nisi ipsi quoque cum iisdem in idem se 
barathrum praecipitare studeant* 
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loatinis , Manuelis et aliorum Cantacuzenorum, ut virorum il-
lustrium et bellicosomm, meminit Nicetas. Quos hie noster 
Cantacuzenus in maioribus suis habet. Idem, Ioannem Ma-
nuelis imperatoris neptem, alium Ioannem Cantacuzenum 
Isaaci Angeli sororem in matrimonii) habuisse. Natus est 
Byzantii. Patrem a natalibus modeste praedicat lib. 3. cum 
dicit, ov yctQ tiov noXkmv eig, non erat unus e multis, 
seu vulgaris: et alicubi matrem suam Syrgiannis appel-
lat &etav, materteram} seu amitam, seu demum cognatam 
suam (liberius enim hac voce utitur, ut docebimus) ;,quam qui-
dem feminam ex libro primo, haud longe ab initio, scire licet 
ad imperatores genus retulisse. Puer adhuc patrem amisit: 
qui anno aetatis primo supra vicesimum, praefecturae suae 
Peloponnesiacae octavo, in eadem peninsula decessit.. Mater 
dicta est Theodora: cuius avunculus magnus, id est, aviae 
maternae frater , Michael primus Palaeologus imperator. Ita-
que eadem Michaelis soror, et Cantacuzeni proavia. Firit 
Tlicodora mulier prudentiac maioris, quam pro captu sexus, 
ct tractationi rerum gravium atque magnarum idonea, quam 
Gregoras recte his verbis celebravit lib. i1. Quam assestri-
cem coniugi imperator reliquerat, senatoria matrona, et 
gravitate morum conspicua, et singulari prudentia ornata, 
ac in rebus cliibiis praesenti consilio instructa. Eius indi-
gnissima vexalio propter (ilium , ct mors lacrymabilis lib. 5. 
cap. 7.1. 9.6. jf>. rxponitur. Niccphori Cantacuzeni, et Ma-
nuelis Tarclianiotae, illius pnlruclis , liuius consobrini, aut 
ex sorore ncpolis lib. cap. 8. mcinimt. Ioannem Angelum 
¿'£a$eXq>ov, et avtrpiov siimlilcr appcllal, ct ex eadem radice 
prodiisse scribit. Mcnlio autcm sororis est lib. 3. cap. 26. 
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Coniugem kabuit Irenen , Andronici Asanis viri illustrìs-
simi , magni ducis, et cum Andronico seniore cognatione con-
iuncti filiam. Fuit enim Asanes e sorore Andronici natus. Ex 
ea sustulit liberos sex, mares tres, feminas totidem. Illis no-
mina fuerunt, Matthaeus, Manuel, Andronicus. Atque hic 
postremus vix duodecimum attingens annum, cum a via paterna 
in custodi am datus, postmodum pestifera lue per id tempus 
grassante interiit : reliquorum opera domi bellique multum 
usus est pater. Uterque ornatur laudibus lib. 3. cap. 28. 
Matthaeus Demetrii despotae, filli Andronici maioris natam 
Irenen uxorem duxit : quae filios ei peperìt duos, Ioannem et 
Demetrium: fili as ternas, quarum primogenitae indi tum no-
men Theodorae. Matthaeum pater imperatorem renunciavit, 
deditque id precibus praesertim exercitus : quem tarnen Ioan-
nes Palaeologus heres legitimus imperio abire coegit. Manueli 
filiam Syrgis ( fuit hie Cypriorum rege procreatus ) despondit. 
Sed id connubium Syrges ante nuptias rescidit. Post Liberus, 
Triballorum dynastarum potentissimus, filiam suam eidem 
Manueli desponderi cupit, et despondetur, ut est libro 3. cap. 
48. Hactenus de marìbus. Puellarum trium nomina sunt Ma-
ria , Theodora, Helena. Primam Nicephoro Ducae, Ioannis 
Despotae filio, Acarnaniae principi, nondum septennium egresso 
pactus est. Alteram Orchani Persae, seu Turcae potius, Bi-
thyniae domino tradidit : cuius opibus rem suam saepenumero 
sustentavit atque constabilivit. Postremam cum Ioanne Pa-
laeologo imperatore, annorum quindecim adolescente, coniun-
x i t , quem laudat lib. 4- caP* 1 * Ex eo matrimonio Androni-
cus , Manuel, Ioannes , Demetrius filii, et Irene filia propa-
gati 6unt. Suam cuique trium filiarum peculiarem laudatio-
nem impertit, Theodorae lib. 3. cap. g5., Helenae eodem libro 
cap. 34 . , Mariae, quae adversis casibus propter nequam ma-
ritum iactata, tandem eo occiso cum matre monacham Byzan-
tii egit, lib. 4> cap. 4̂ > 

Principio Andronici avi cubiculi sacri praepositus fuit: 
deinde Andronici nepotis (cuius videtur coaevus) magnus do-
mesticus. Thraciam praefectus seu praetor gubemavit. Fuit 
item princeps militiae imperatoriae, sive copiarum dux sum-
mus. Auctoritas eius, potestas et existimatio incredibilis : ita, 
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ut eo inconsulto aut refragante nihil gereretur, ipseque admi-
nistraret omnia: et esset non quidem vocabulo (nam id una 
cum habitu , licet non semel ab Andronico invitatus et enixe 
rogatus, constanter fugit) sed opere ipso imperator. Lege cap. 
g. lib. 2. Quo defuncto, procerum ac militum votis Didymo-
tichi obsecutus, itemque aliis de caussis (quas profer t , dum 
affectatae tyrannidis suspicionem a se depellit : depellit autem 
saepissime ac disertissime , et tam verisimiliter, u t nihil desi-
deres) purpuram et tiaram induit. Adrianopoli a Lazaro Hie-
rosolymorum , rursum Byzantii ab Isidoro patriarchis coronam 
imperialem solenni ritu accepit. Quam beate vixerit, in quan-
tis cuiusque modi opibus , in quanta hominum admiratione et 
gloria, ipse clarissimis verbis lib. 3. cap. 53. et 78. edocuit. 

In militari disciplina , socio Syrgianne , magistro Angelo 
usum se narrat : in qua deinde per exercitationem lectionem-
que longe admodum processit, talisque prorsus extitit impera-
tor , qualem M. Tullius in Pompeiana depinxit : siquidem in 
eo quoque ilia quatuor, quae in summo imperatore inesse de-
bent, enituerunt, seien Lia, virtus, felicitas, auctoritas. Talis 
i tem, qualem in Strategico gravissimus praeceptor militaris 
Onosander describit cap. 1., castus, temperans, sobrius, frugi, 
laboriosus , intclligens, minime avarus, nec iunior, nec se-
nior, fìliorum pater , dicendi peritus, gloria illustris. Qua-
lem praeterea de bellico apparatu cap. 2. Leo imperator. Lin-
guam Latinam calluisse inde coniecturam capio. Etenim res 
Romanorum imperatorum ( ut nos Romanos imperatores apella-
m u s , hoc est eorum , qui - in Italia et Romae vixerunt ) ali-
quot ics in medium adducit, quas forsitan apud historiae Au-
gustae scriptores leg it. E t Arego monacho Sabaudo quaedam 
Graece scripta non intelligenti , interpretatur lib. 3. cap. 84. 
Si quis auditione tantum Romanorum facta accepisse, et Graeca 
illa Italice monacho interpretatum esse credere mali t , cum eo 
non contendam: et ita nomine Latinae linguae, cuius se scien-
tem quodam loco affirmat, quaque praesidiarios Italos alloquitur 
Constantinopoli lib. i\. cap. 54., Italica intelligenda er i t : sicut 
per Latinos Itali et alii non Graeci. Persice quoque, sive 
Turcice nosse se lib. 4« c aP- IO> affirmat. Artem didicisse 
oi-atoriain , eloquenza ipsius omni praedicatione digna , et in 
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torn praeclaris oratìonibus totaque scriptionc se exerens, de-
moustrat. Sane quod M. Tulli us de Pompeio , idem ego veris-
sime de hoc viro, paucis immutatis , usurpavero. Quantum 
Consilioj quantum dicendi grafitate, et copia valeat, in 
quo ipso inest quaedam dignitàs imperatoria, vos ex hisce 
libris saepe cognoscelis. Oppida complura, quae armis re-
sistebant, oris sui facundia subegit : ut quod Cyneas legatus 
Pyrrho Epirotarum regi, hoc idem paene Andronico imperatori 
Cantacuzenus fiierit. E t cum oratoris sit historian» scribere, 
si qua alia, haec sine controversia oratorie , hoc est prudenter, 
disposite, diserte, nec invenuste scripta est. Poetas diligenter 
legisse, Homerum praecipue et Euripidem , crebrius ex iis 
prolati versus docent. Sacrarum litterarum scientia non pa-
rum imbutum, tot loci apposite inducti argumento Sunt. Sed 
id ex libris aliis sole clarius est , quos nempe contra Mahome-
tanos et Iudaeos edidit. Fertur insuper in quinqué priores 
elhicorum Aristotelis Paraphrasin conscripsisse. Haec de stu-
diis et Utteris eius. 

Quod ad mores et virtutes attinet, vcritatem amavit , ut 
qui maxime, idque toties testatur ac profitetur. Eius pru-
denza e dictis, maximeque e consiliis egregia semper et me-
moranda perspicitur : digna profecto , cui vel maius commit-
teretur imperium. Fortitudinis, magnanimitatis, ac patientiae 
est, quod nusquam ferme abest ab exercitu, manuque sua in 
hostem pugnat viriliter : nec yoluptatibus indulget, et adversis 
casibus non frangitur : iniuriis (potissimum ab Apocaucho, cui 
tantopere benefecerat, illatis) non succumbit : et invidiam ae-
qua mente sustinet. In bene de se merentes unus omnium 
gratissimus : quam virtutem in aliis etiam amat, et ideo nulla 
propemodum pagina gratiarum actionibus vacat. Ad modera-
tionem, continentiamque pertinet, quod imperii communionem 
sibi ab Andronico etiam quaitum delatam , recusat. In amici-
tia colenda constantissimus, Andronicum minorem praecipue, 
et A murium Persam Ioniae Satrapam si ve principem dilexit, 
fuitquc vicissim ambobus supra quam dici potest chains et 
ÌUCUIKIUS. Dilexit eum etiam veliementcr C proccribus Tribal-
lorum opulentissimus quidam Liberas, ut est lib. 5. cap. t\i. 
Jlciicücuitiam ac liberalitatcm coluit mirabilitcr, et in excrci-
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tum de suo sumptum, imperatore vivo mortuoque, saepius fe-
cit : castella et oppida sua pecunia refecit et instauravi, ei-
demque imperatori funus amplissimum sua impensa curavit. 
Aurum quod habere gratis poterat contempsit. Pacis et con-
cordi ae quis ilio cupidior? Quis barbaris et idololatris inimi-
cior ? Non potest pro dignitate collaudari huius prestantissimi 
principis' admiranda lenitas, et ad deponendam offensionem 
veniamque tribuendam suspicieoda facilitas, beneficiorum al-
tissima recordatio, et in gratiis agendis commemoranda sedu-
litas. Omnia his libris gratiarum actionibus referta sunt. Sum-
ma praeterea in negotiis procurandis diligentia, et vigilantia, 
animique religio. Monachisnuim quantis praeconiis, Deus bone, 
et quidem toties, cohonestat ? ac tandem ipse in Manganense 
monasterium prope Constantinopolixn se ultro ac libens inclu-
dit , cum imperium retinere potuisset, ut videbis IIb. 4. Tan-
tum abest, ut eo ipsum Ioannes Palaeologus victor compule-
r i t , quod quidam huius nostrae historiae funditus ignari nu-
gantur. Coniux porro Irene in monasterio, a Martha Michaelis 
primi Palaeologi sorore constructo , monacham induit. cPa>-
fiaitov tu quidem, ¿Al' ov  cP<ofia'ixòv ßaaikia, laudas, in-
quis. Ego vero etiam Agesilaos, Alexandras , Iulios, et Poro-
peios, ethnicos et idololatras, saepe laudavi : et virtutem vel 
in hoste amabilem, eiusque exempla a quocunque, et quali-
cunque sumenda nobis esse confirmo. Est enim eadem Semper, 
nec eius splendor immortalis cuiusquam sordibus potest obso-
lescere. 

Incredibile memoratu est , quantae eius copiae , facültates, 
quanti pecuniae thesauri fuerint, de quibus variis locis ipse 
coniitetur, et ego virum gravem vanitatique infensissimum, 
ad haec etiam religiosum , mentiri non puto. Insulas, oppida, 
castella in opibus suis recenset. Pecuniam sane, quam By-
zantii, et in aliis urbibus per Thraciam apud amicos deposi-
tam habebat, nec ipsi, qui eandem diripuerunt, inimici, quam 
magna esset, pro certo novisse potuerunt. Tritici, hordei, 
l iugum, fructuiimque infinita illi copia, innumerabiles acervi. 
Boum pascualium numcrat quinquc millia, aratorum iuga 
mille, cquas pascuales mille quingenlas , camelos ducentos, 
mulos trccentos , asinos quingentos , porcorum quinquaginta, 
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ovium septuaginta millia. Ut iam non sit, cur greges et ar-
menta illius Iob miremur. Verum ista apud urbes Thraciae 
non unam, sed plures possedit. Vide lib. 3. cap. 24. ubi 
ait , sibi toto imperio Romano sparsas, easque immensas eopias 
atque opes. Et 31. et 36. £ supellcctili aurea et argentea su-
pra ducenta vasa mutuo dat palatio, capite vigesimo quarto. 

E L O G I A . 

Lib. t . cap. 58. Andronicus senior eius prudentiam in 
dando Consilio admiratur, seque in ilio avi materni imagi-
nem intueri asseverai, qui tam celeriter arripuisse, tam apte 
explicasset, et promtissime transegisset, quae res postulasse!, 
ut statuerit, si absque successore ex se nato moreretur, sua-
dere proceribus, ilium ante alios imperatorem eligendum. 
Animadvertis igitur, Cantacuzenum imperio dignum iudica-
t u m , si avum eius iudicavit, cuius in ipso expressum se in-
tueri simulacrum confessus est. 

Gregoras libro nono de eodem. Ceteri ilio, mutatione 
velut multo mero ebrii insolenter fortuna sunt abusi. Ili e 
contra naturali prudentia et magno ingenio ornatus, se ad 
veterum praestantiorum virorum mores conformabat et ma-
gnijicentia morum et animi liberalitate. Et cum tunc res ei 
feliciter successissent, fortunam non lacessivit, neque immo-
dice supercilium arrexit: sed retenta animi gravitale, intra 
modestiae limites immotus mansit. 

Rursum lib. 10. Hac oratione confirmati, omnes stre-
nue ac fortiter hostes invaserunt. Inprimis vero magnus 
domesticus Cantacuzenus, qui multis ensibus, multis telis ho-
st ium petitus atque impulsus, ipse quidem plurimos hostes 
prostravit : sed neque cljrpeo, neque gladio amisso, incolu-
mis e praelio evasit, velut agglutinatus atque injixus e-
quo. 

Et libro undecimo. Adeo magnorum operum ingeniosa 
ejfectrix magni domestici taciturnitas extitit, Nani aHorum 
quidem verba umbrae tantum sunt operimi, simul atque e 
lingua prodierint, morienlcs; viri auleta huius ctiani silen-
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tium magnai ret gerii. Nan ingenti magnitudine et tolertia vir 
ille excellit, revera profondo mentis sulco fruens. Haec Gre-
goras de Canlacuzeno sive amicus adbuc, sive ab ipsamet ve-
ri tate coactus : nam posta evasit inimicus, ut ex libro quarto 
constabit, et nos supra in praefatione ipsia Cantacuzeni ver-
bis id docuimus. 

Lib. 3. cap. 5a. a Cabatze Triballo, viro prìncipe, ocu-
lnis Romanorum vocatur. Eundem magnifico praeconio ex-
tollit in epistolis ad papan Romanum, et Delfinum Viennen-
«em Bartholomaeus legatis, libro quarto capite secando. 
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dignitatum ac functionum palatii et ecclesiae 

Constantinopolitanae, quorum historicus noster 

meminit » ex Curopalata et eius scholiaste 

potissimum explanatio. 

¿deano 1775, Dominus. Haec appellatici imperator, fili is eius, 
ii-atribus et generis tribuebatur generatim. Proprie ab impera-
toria maiestate secundus sic dicebatur, quem recentiores etiam 
otftctOTOv vocarunt. Hoc enim semel notare convenit, impera-
tores illos Orientis multos titulos honorarios ad suos sibi devinci-
endos excogitasse. In Galliis olim proximus a rege maior domus 
nominabatur. Graecorum imperatorum exemplo se quoque de-
spotas vicini principes dici voluerunt, praesertim Bulgari et 
Servii. Qui interdum in Graecorum bistoriis regio quoque titulo 
censentur, cum pro despotis Crales et uxores pro despoenis Crale-
nae appellantur; hoc quippesonat nomen barbarum. Sic aCanta-
cuzeno Acarnaniae et Aetoliae principes despotae dicuntur. Ve-
rum noster historicus Constantinum Andronici filium despotam 
vocatum scribit, qui post Michaelem fratrem genitus, per cuncta 
secundas obtineret. Infantem vocant Hispani. Obscrvanda igitur 
alia notio. Monebimus in Annotat. 

IlaQaxoifi(0/usvog, subaudi TOV xoirmroc, cubiculi, Accubitor 
cubiculi ad verbum, id est sacri cubiculi seu excubiarum sacri 
cubiculi praefectus, principi seu imperatori a cubiculis, aut 
praefectus excubitorum et custodum sacri cubiculi. Caput est 
puerorum, qui in coetone sunt, et cubiculariorum, liabens etiam 
sibi subditum procubitorem sacri cubiculi. Ita Curopalata. Ma-
gnum cubicularium aliqui vocant. Leunclavius Pandecte histo-
riae Turcicae seu ad Annales Turcicos: naquxoi(j.wf.tevoi sunt in-
timi cubicularii, qui augustalibus in cubiculis et ipsi propter im-
peratores dormiebant. Tale nunc oiFicium est apud Turcarum 
Sultanum eius cubicularii, qui Thiodar aut Trohadar appella-
tur. Is enim et intra Sultani cubiculum noctu excubias agit et 
p'uviam Sultani vestem gestat, ut naguxei'fisvos, quae scaraman-
gium vocatur. Ac norunt omnes, qui Portam viderunt Osma 
nicam , non Sultanum modo comitari cubicularium , qui sereno 
quoque caelo scaramangium eius gestat; sed omncs etiam «juoli-
die Bassas et Begos, quotiescumquc per urbem ad portam equi-



1. PONTANI EXPLANATIO DIGNITATUM. XXXI 

tant, habere pedisequum unum, qui vcstem huiusmodi portât, 
ceteris superiniiciendam vestimentis, si aere mutato forte pluat. 

Méyaç âofiéorixoç, Magnus domesticus. Varia eins officia 
apud Curopalatam vide variis locis. Nomen domestici ad plu-
res dignitates pertinebat, quae adiuncto discernebantur, ut co-
gnosces, e quibus magni domestici praecipuum extitisse, nomen 
ipsum magnus significat. 

IlçcoroarçârcoQ, Protostrator. Absente magno domestico 
fert imperatoris spatham. Cum itaque imperator est conscen-
surus equum, comite equorum imperatoris adducente et tenente 
equum , postquam ascendit imperator, protostrator prehendens 
freno deducit equum ad quartam aut quintam usque partem au-
lae palatii. Deinde recipiens eum magnus chartularius, deducit 
freno ad portam usque aulae. Similiter etiam facit, cum impe-
rator pedibus i tu rus est, agens videlicet a porta equum ad eum 
usque locum, quem ante diximus: es quo iterum recipit eum 
protostrator, agens ad eum usque locum, ubi imperator pedes 
esse solet. Quod si forte protostratorem abesse contigerit, hoc 
facit a principio usque ad finem magnus chartularius. Paulo 

fjost: Protostrator etiam est defensor cursorum. Cursores hoc 
oco sunt, quicumque nulli agmini aut signo militari adscripti 

sunt, sed ipsi castra prosequuntur ultro, exspectantes dum accen-
si fiant. His enim ñeque ordinem retinentibus, neque flammeo-
lum (signum militare est, Latina origine, a colore dictum) suum, 
sed inordinate quodammodo dissolutis, protostrator ipse subse-
quens, defendit ipsos, si forte bello opprimantur. Propterea enim 
protostrator etiam appellatur, quod toti ipsi OTQUTW, id est ex-
ercitui praeeat et consistât primus. A cursoribus autem omnes 
res varias, quae fiitilia nominantur, moris est protostratorem 
accipere. Nomine (pvTiXi'cov, fiitilium, (est enim Latinum voca-
bulum,) significantui- quaecumque res, quae per se nihili sunt aut 
nihil ad rem militarem faciunt, denique impedimenta belli cer-
tissima, nisi avertantur. Nam haec cursores commodius compor-
tant quam milites, quia non haerent signis: et audacius colligunt, 
quia se legibus non teneri putant. Quamobrem protostratori po-
testas data est futilia ista auferendi. 

Méyaç xovToaravXoç, qui Gallice Conestable, Italice Con-
testabile, Latine Comes stabuli. Ubi si stabulum pro equili ac-
cipias, erit Comes stabuli, vel qui pracest omnibus copiis eque-
stribus: vel qui praeest equitatui imperatoris aulico. Apud recen-
tiores Graecos est dux copiarum auxiliarium, quae ex Gallia, Si-
cilia, Italia, facturae stipendia oi'ientem petebant. 

Méyaç i.oyofreTijç, Magnus Logotheta. Cancellarium Latì-
nis vocari Xoyo&iirjV, ait Nicctas lib. 7. Munus magni logothe-
tae his verbis Curojialala dcscribit. Disponit mandala et bullas 
áureas, quae ab imperatore mittuntur ad reges, Sáltanos et To-
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parchas. Atque hoc quidem proprium est magni logothfctae mi-
nisterium. Quod autem ad rem domesticasi, ipsius est efficere, 
quod imperator mandaverit. Addunt alii esse etiam libellorum 
magistrum, archivi praefectum, aut tale quippiam. ¿ioyo&erqg 
esponi tur a quibusdam magister rationum, qui expensas et re-
ditus computet, oeconomus sive procurator, quod magnum 
erat officium et politicum. 

yioyo&etrjg tov arqariMTixov, Logotheta castrensis, Zahl-
maister, Pfennigmaister, Gallice Thresorier du camp. 

Kaßulkäytog, Caballarius. KußuiXiipiov equestrem im-
peratoris comitatum nominat Curopalata. Ex Italico ducta vox, 
quae ipsa a Latina voce manavit. Huius ergo comitatus prae-
fectus Caballarius dici videtur. 

Meyag nanm'ug, Magnus Pappias, id est, magnus pa-
terculus, summus ille iudex, ad quem commentarienses de per-
sonis reorum et numero, de qualitate delictorura, de clausorum 
ordinibus referre debent. In hanc sententiam accipio nomea 
Papiae apud Zonaram, ubi de eo agi tur, qui Micbaeli Balbo ad-
iutor fait, ut Leonem Armenum e medio tolleret imperioque 
potiretur. 

Msyag OTQaTOneädQxqs, Magnus castrorum praefectus. 
Est curator earum rerum, quae exercitui sunt opus, videlicet 
alimentorum, instrumentorum et necessariorum omnium , Pro-
viandmaister. Exponitur etiam, princeps exercitus, ut sit idem 
quod OTQUTiaQXQSi nam OTQmbnedov aliquando pro arparòg 
ponitur. 

JlQcoraXoyuTcoQ, Summus equitum praefectus. Voce enim 
aXoyov Graeci recentiores equum aut iumentum significant, 
facta ex àXòxov, a verbo halac , quod orientalibus erat, ire : 
quia maximus et praecipuus iumentorum usus ad commoditatem 
itinerum. Turcae etiam hodie nuntium seu viatorem appel-
lant hulac. Ex akóxov igitur uloyov, id est, brutum, xar' s|-
o%rjv iumentum aut equus, ut Itali dicunt, la bestia mia, pro 
equus meus. Ex ukoyov fit dkóyiov, equitatus seu equorum 
equitumve numerus. Praefectus àXoyórco^: summus praefectus 
nQcoxa'koyàxcoQ. 

2ißaoT0XQUT<0Q, Augustimperator. Tertia dignitas ab 
imperatore, Caesariana praestantior. Dum imperator ßaaiXevg, 
aeßaarog, Kaiaug dictus est, uno eodemque omnes hos titulos 
obtinente, dignitates officiis ac non titulis aestimatae sunt. 
Postea vero imperatores luserunt titulis, et honoraria dignita-
tum nomina sine officiis imperliti sunt arbitratu suo, ut Curopa-
lata his verbis declarat : Despota, Sebastocrator, Caesar ad 
nullum ministerium tenentur, nisi ad summum aliquem princi-
patum instituantur, puta aut regendo imperio, aut gerendo bello: 
cuius rei exempla sunt apud Nicephorum Gregoram quam plurima. 
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Ac primum quidem Caesar fuit secundus ab imperatore (ut hodie 
res Romanorum est in occidenti imperio) et obtinuit hoc ad Ale-
xium Comnenum usque: postea Sebastocrator secundus est habi-
tus, et Caesar tertius esse coepit, cum Alexius Comnenus Isaaci-
um fratrem Sebastocratora diceret ; auctor Zonaras. Postremo 
despotes sive dominus ab imperatore secundus est factus, nempe 
Alexius Palaeologus, cum idem Comnenus filiis maribus carens , 
Irenem filiam suam primogenitam Alexio huic despondit eum-
que titulo despotae, id est, domini, ornavit, futurum nempe he* 
redem imperii, nisi morte sublatus esset, teste Gregora lib. 3. 

IlQtDTOif/àXTqs, Princeps seu primus psallentium. Eccle-
siasticum nomen est, de clero palatii. Forsitan magister ebori 
aut simile quiddam. 

¿JofiéoTixoij Domestici. In iure appellantur domestici omnes 
adiutores sive administri legitime instituti a iustis functioniun 
priricipibus in palatio, aut in foro, aut in ecclesia. In palatio, 
ut magnus domesticus, domesticus mensae, domesticus schola-
rum, domesticus murorum, domesticus regionum etc. In foro, 
ut domestici iudicum,administri. In ecclesia, ut domesticus chori, 
domesticus ianuarnm etc., quorum omnium functio äofieori'xeiov 
sive Sofieari'xiov, id est, domesticatus, dieta est. 

'PaHptQtvàdQiog, Referendarius. Ecclesiasticae dignitatis 
nomen, Latine Relator, qui allegatur ad imperatorem et saccrdo-
tem maximum. 

IlavvntQoißaGTOQ, Augustissima omnium. Ab Alexio 
Comneno titulus inventus, ut Michaeli Taronitae gratificaretur , 
quod scribit Zonaras tomo 3. sub finem. Superior erat omnibus, 
etiam ipso protovestiario, magno duce, magno domestico etc. 

IlQa>ToßeaTi<iQiog, Protovestiarius. Huius officium sic 
describitur. Ascendente igitur imperatore, ut declaratum est , 
ad oratorium, Protovestiarius, qui pilaticia, quae imperatoris 
prospectum obtegunt, aut sceptra iudicialia tenet, ut in altum 
subvecta sunt, dextra manu sua educens ea , e prothyro ostendit 
populo, demonstrans hoc signo, ascendisse imperatorem in ora-
torium. Hic autem in oratorio, si imperator aut suum ipsius 
stemma aut aliquod aliud gestamen suum gestaturus est, Proto--
vestiarius, inquam , sumit ìllud a ministris rucharii et impera-
tori traditi neque id solum in tempore eiusmodi festorum die-
rum, verum etiam semper ita facit. Id vero etiam proprium 
et singulare habet, quod si quid alienum viderit, aut lutum, 
aut quid aliud ad imperatoris vestem, deponens ille umbellam 
aut tegmen capitis sui , extenta manu tollit, aut purgat illud 
non rogatus. Ex omnibus vero aliis principibus nemo auctori-
tatem habet faciendi istuc, sed ille solus. Pilaticia est opus e 
margaritis cum fimbria, in longitudinem minus spithama, in la-
titudinem autem palmo, quae rex Medorum gestabat similiterque 

Cantacuzenus. c 
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iudices, quetnadmodtim olim duces exercitus gestahant torques, 
honorem ipsorum demonstrantes. TO QOV/OV suprema vestis, 
species Testis e Germania apportata, unde Germanicum nomen 
retinuit, Rock. Hinc §ovyaoiZov vestiarium speciali nomine 
a Curopalata appellatur, quia latius patet nomen vestiarii apud 
recentiores Graecos. Protovestiarius, ut agamus dilucidius , 
regio vestitili praeerat, quod hodie cubiculariorum videtur 
munus. Saepe rebus maximi momenti adhibebantur, et res per 
eos non vulgares gerebantur, ut in Lecapeno et Leone Basili i F . 
Credeni videre est. In Constantino Romano F . protovestiani 
dignitas proxima a domestico schalarum et accubitore, biglae 
drungario, superior ostenditur. Inveni, qui scriberet, Protove-
stiarium fuisse thesaurarium seu thesauro praefectum, quia ßt-
axiàgtov aerarium vocetur seu thesauri repositorium, xafiutov. 
Quod ego quidem in aliquo vel auctore vel glossario non-
dum legi, 

¿lixuio<pv\a%, ad verbum, Custos legum et iuris, de quo 
magistrata nihil habet Curopalata. 

jioyuQiäortjg, Logariastes. A Cnropalata additar, r¿75 
a v l r j g , aulae seu palatii. Rationes init omnium stipendiato-
rum, qui in aula sunt, si quid deest ulli de stipendio eius, aut 
ad servitium eius, cuius caussa stipendia facit. Apud Nicetam 
et ipQOvriaT^g xai koyiarijg. Valere putant idem, quod quae-
stor aut receptor generalis, aut quod Germanis est Kammer-
maister. Inde clarum quis (.uyakoya^iàartjg. 

*jinoxQiaiaQiog, Apocrisiarius. Sic iurisconsulti Graeci 
cum nominant, qui legationibus audiendis referendisque ad im-
peratorein et responsis ab eo dandis constitutes est. 

Xu(>TO<pv).a£, Praefectus Chartis. Qui tabulas habet char-
taceas, ad iura ecclesiae pertinentes, chartarum custos, qui pri-
vilegia et similia asservat, praefectus scriniorum, iudex idem 
causamm ecclesiasticarum et quaestionum matrimonialium, de-
fensor in clericorum caussis, veluti manus summi sacerdotis 
dextra. Hinc fiiyag yuf)TO(pvla.%. 

Jofiiarixog -trig TQanètflg , Dapifer, aut simile habeas 
officium, ut suspicor. 

¿Jgovyyagiog, Drungarius. /Iqovyyàg ' seu ògovyyòg ori-
entale nomen, coetum hominum una commeantium significans, 
et coctus illius princeps vocatur Dargon vel Dorgon, ex quo 
Drungarius, facta epenthesi rov v pro y geminato. Quidam 
vocant tribunum militum. Drungus globum significai, ait Tur-
ncbus libro vigesimo quarto capite vigesimo quinto. Vopiscus 
in Probo : Triumphavit de Germanis et Blemiis, omnium gen-
tium drungos, usque ad quiugcnarios homines ante trium[>li(ini 
duxit. Vegetius libro tertio capite decimo sexto: Scirc debet 
dux hostium, contra quos drungos (male scriptum di unos) hoc 
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est, globos hostium quos équités oporteat ponere. Hinc Drun-
garius biglae, Drungarius classis, qui praesunt globis vigilum 
et classiariorum. De hac voce Leunclavius in Pandecte ad 
annales Turcicos: DÍCQ , Turéis Agelarios esse sua lingua, qui 
Graecis erant vel Drungarii, vel Druncarii potius. Eos Lea 
»Sapiens Augustus in Libro suo de apparatibus bellicis capite 5 . 
num. 42. 43 . 45 . olim dictos fuisse tradit Chiliarchos, quod 
militibus mille praeessent: et druneum chiliarchiam. Latini Chi-
liarchos vocabant tribunos, qui nunc colonelli sunt. Druneum 
(sie enim pronuntiabat Zygomalaa, et Druncarium, non Drun-
guin, vel Drungarium, quod vulgo fieri solet) sic appellatum ar-
bitrer a trunco sive báculo sive seeptro: quemadmodum hodie-
que regimen tum vocamus tarn ipsius tribuni baculum (vitem 
dixere, puto, Romani) quem ceu magistratus insigne gestat, quam 
illum signorum militumque numerum, qui aq constituendum 
regimentum requiritur. Ideoque truneus est regimentum mili-
t u m , cuius caput est Druncarius, dim Tribunus, nunc Colo-
nellus aut regimenti praefectus. 

Méyaç tTaioiaQ/^ç, Magnus sodalitatis princeps. Ante-
quam e cella sua imperator exeat, protovestiarites adest in tri-
clinio cum magno hetaeriarcha et primicerio aulae. Postquam 
vero egressus est et constitit imperator, egrediens protovestiari-
tes accersit honoratissimos principes ad circumstationem. Lege 
cetera. E t infra : Hic vero excipit etiam perfugas advenientes 
ex omni parte, ac propterea etiam hetaeriarches nominatur, ve-
lut ixuÎQOvç sive amicos excipiens. 

Bâgayyoi, ßarangi. In festo occursus (purificationis) dis-
cedit imperator in Blachernarum templum, Barangis quoque 
sequentibus. Atque hi quidem ubique imperatorem equitantem 
prosequuntur, ferentes humeris secures suas. Erant ergo custo-
des , satellites aut stipatores imperatoris bipenniferi : eoruni 
praefectus ante illos imperatorem sequebatur et ideo âxôkov&oç 
dicebatur. 

Ihyxéçvijç, Pincerna, a poculis. Quod si imperatorem 
oportet bibere, pincerna ministrat illud: ac non diebus festis so-
lum, verum etiam semper imperatore cibum súmente miscet, 
si praesens est. Ac vetere quidem more hic extra civitatem im-
peratorem sequens ferebat poculum castrense, catena vinctum : 
ut si cum opus esset bibere, ex fonte aut fluvio daret ac bi-
beret. Hoc autem in praesentia non fit. 

'O ¿ni rijç zçané^ç, Mensae praefectus. Serviebat ctinni 
imperatori ad mensam. Praebcbat missum magnus domesticus 
primus proxinic imperatorem : post cum domesticus mensae ; 
tunc praefectus mensae , et quae «pud Curopalatam seqnuntur. 

Jo^ioxixoç itti-i-ùiiov hîneQi'wv, Domesticus Ihematum oc-
cïdentalium. Quae llórenle adhuc imperio Romano túy^iuiu 
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sive legiones dictae, postmodum imminuta Heraclii temporibus 
Romana potentia et truncate imperio, dtfiäroav nomen accepe-
runt, carentes iam veteri amplitudine sua. Vide libellum Con-
stantini Porphyrogennetae de thematibus sive de agminibus mi-
litaribus per imperium orientale distributis. Hic praefectus hu-
iuscemodi agminum per occidentis urbes distributorum intelli-
gendus est. 

Msyag Jtmxrjrtjg, Magnus administrator sive procura-
tor. Nihil de hoc Curopalata. 

Méyagdo i)|, Magnus Dux. Quemadmodum magnus dome-
sticus princeps et caput est ad universum fossatum, (quid sityòi-
salum, suo loco explicabitur,) sic etiam hic ad universum mare. 
Ac ceteri quidem principes aliis rebus instituti ut capita, prae-
ferunt consuetum imperatoris flammeum, aut exercitus flamme-
um cum ignitis telis. Magnus dux contum praefert imperatoris 
insidentis equo. Habet autem subiectos sìbi magnum Drungari-
iim classis, Ameralium etc» Vide Curopalatam et scholiastcn. 

IlQuytooißaoTOs, Primaugustus. Nullum ministerium ha-
bet, quia non functio est palatio militans, sed dignitas honora-
ria, quam non ministerii autordinis necessitas facit, sed impera-
toris ivdoxi'a. 

Méyaq Xagtovlàgiog, Magnus chartularius. Equum im-
peratoris a protostratore susceptum, etc. Vide quae supra in 
protostratore dicta sunt. Stallmaister Germanis dici putat scho-
liasta. Zonaras in Leone Isauro , tomo tertio Annalium, poste-
rioribus temporibus TOV TWV ßaaiXixwv tnnoxófuov èmoTcnovV' 
Ta appellatum traditi 

IlQifiixrjQiog adkì}g, Aulae primicerius. Habet quidem 
in circumstatione administrationem, qualem ante diximus, or-
dine vero collocat etiam omnes, qui in aula sunt. Ut enim prin-
ceps quisque suum et constitutum locum ad circumstandum 
habet: sic etiam ordines, qui in aula sunt, singuli proprium suum 
locum obtinent. 

TlQcoTOxvvtjyòg, Venato rum princeps, Jägermaister. Im-
peratore conscendente equum, nemo alius praeter hunc stapiam 
tenet, cum praesens est. Praeest vero iis venatoribus, qui cu-
ratores canum appellantur. Quod si quando imperatoris, cum 
in venatione est, vestem aliquam sanguine aspergi contigerit, earn 
hie venator accipit ex beneficio. 

n.QatT(OQ äijfiov, Praetor populi. Nullam administrationem 
habet in aula palatina, sed in urbe, et urbanam solum. 



I&ANNOT TOT KANTAKOTZHNOT 

IS5TOPIS2N B I B AI A â. 

Canlacuzenus I 





täJNNOT TOT KANTAKOTZHNOT 
I 2 T 0 P I Q N B I B . 4 I 0 N A. 

IOANNIS CANTACUZENI 
HISTORIARÜM LIBER I. 

P E R I O C H A . 

Michael seniotis Andronici filius, iunioris pater, filiabus in 
Matrimonio collocatis et filiis parenti ad educandum cominissis, 
ex oriente Byzantium rediens , ddrianopolin , deinde Thessaloni-
cam ab eodem transmiltitur : ubi de morte filii Manuelis certior fa-
ctus, prae luctu acerbissimo in morbum labitur, quo etiam hac vita 
decedit. Senex pater Andronicum adolescentem nepotem > Constan-
tino despota filio suo , Michaelis germano f r a t r e , in imperio sur-
rogato, idque non tam ipsius Constantini t quam Michaelis pueri 
eidem Constantino ex pellice suscepti, causa abdicare constituit 
{Cap. i). Post obitum Michaelis imperatoris provinciarum praesides et 
magistratus sacramenlum novum postulantur et iuvenis Andronici 
nomea in conceptione iuramenti praeteritur : solus Cantacuzenus, 
cubiculi sacri praejectus, ne se scelere contaminet, iurare detre-
ctat : veleri formula iurare sinitur, Tacitus fert iniuriam nepos, 
(juem Syrgiannes vir nobilissimus serio monet, ut sibi consulat ; et 
in earn rem operam fidelem spondei, llle rem cum Cantacuzeno, 
qui tum in Thracia praetor versabatur ut cum amico omnium sin-
cerissimo, prius communicandam censet (a). Dolet is ea necessita-
te, quam Syrgianni internuntio diserte explanat, calamitatemque 
in posterum praesentit, et iuvenem in luto collocandum; aliud nihil, 
nisi cogantur, incipiendum suadet (3). Christopolis fugae, ne.pote 
approbante j deligitur. Cantacuzenus e Thracia Constantino polin 
veniens , quid sibi cum Syrgianne coniìenerit, renuntiat : Apocau-
chum hominem obscUri generis, sed prudentem inprimis, a quo 
postmodum diu vehementerque divexatus est3 ut patebit lib. 3., Ser-
gia nni gratificans, Andronico commendai ( 4 ) . Causae dissidii in-
ter avum et nepotem aliae antiquiores afferuntur, prolatisque exem-
plis 3 avus nimiae austeritàtis et importunitatis insimulatur ( 5 ) , 
quam Uli per patriarcham losephum nepos exprobrat. Avus se ex-
cusat. Placatur nepos. Verum haec Michaele adhuc vivente. Quo 

fatis absumto , cum quoddam dictum redigerei ei in memoria m, quo 
honestius eum hereditaria successione multaret ( 6 ) , osttndit nepos 
qua mente dixerit : veniam delictis suis petit ; cui Cantacuzenus, ut 
iusiam causam habenti, sentii et omnia sua offerì. Ilerum perjugio 
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Christopolit destinatur (•}). Callinicut ad Cralem Triballorum prin-
cipem de loeietate legalur. Spondei. Denuo de loco, ad t/utm salu-
ti* luendae confuciani, deliberatur , et Adrianopolis praefertur. In-
iuriae avi in nepotem memorantur. Sjrrgiannes e Thracia revocatur. 
Adhuc de loco fugae. Adrianopolis iteruin eligitur. Quaerunt, quo-
modo Constantinopoli impune exeant (8)- Protostrator senem in 
custudiam tradendum, Syrgianne s omnino iugulandum dec ernie : 
utrique repugnant Cantacuzenus, in prima senlentia, de simplici 
discessu , permanendum pronuntiat, Syrgianni contra nitenti sapien-
ter occurrit, simulque protostrator em refeUit (9). Nepos ab omni 
crudelitate in avum abhorrent, Cantacuzeno tubtcribit. Idem Syr-
giannes et protostrator faciunt (to), imperatricem Cantacuzenus, 
qui et magnus domesticus , iunioris imperatorit coniugem Constan-
tinopoli relinquendam sentit. Magnut contostaului et magnus lo-
gotheta Metochites cautam nepotis apud avum agunt (11). Ad iu~ 
dictum arcessitur : protostrator eum comitatur: domesticus superve-
nit postea : in palatio de servando iuvene sermocinantur. Ternae 
triremes a Genuensibut amicis instruuntur (12). Nepos magnum 
domesticum offendens , se desertum conqueritur: quae maxime vtilt, 
audit. Citatur de integro ab avo ad ludicium : amicos ad fidelita-
tem sibi in periculo praestandam hortatur. Cantacuzenus et proto-
strator omnia pollicentur : ad palatium deducimi(¡3). Ibi coram 
tpiscopis ut superbus et rebellis a sene accusatur. Negat se talem ; 
si facinorum istorum compertus fuerit, vel capitalem poenam liben-
ter excepturumj et avum ut cuntumeliosum redarguii (14). Ornici 
duo forit clamorem audientes , succurrere parant. Senex quiescit , 
et nepoti conditiones fert quatuor: ad singulas re spondei (t 5), pe-
dem eius pronus osculatur. Fingit ille se reconciliatum: inani gau-
dio exultatur. Iubetur in Peloponnesum praefeclus abil e magnus 
domesticus; quae iussio quoniam fraudem olebat, quid agat cnm 
sociis consultât. Coniicitur mens senis haec, ut ipsis specie prae-

Jecturarum distractis, nocere liberius ac facilius possit : non esse 
salutem negligendam (16). A iuniore ad senem pro impunitate so-
ciorum legatio decernitur, quam Metochites certit de causis obire 
detrectat- Sequitur frivola domestici excusatio, cur a Peloponneso 
abhorreat. Obiurgatus ab imperatore , in Thessaliam iubetur pro-

Jìcisci ; quam conditionem similiter subterfugere studens dissimulât, 
et extra urbem milites pecuniamque exspectat. Protostratori Prillapi 
pracjectura mandatur (17)- Scriptura ad lectulum inventa , nepot 
Byzantio decimo tertio Kalendas Maias, comitatus protostratore 
paucisque famulis, cum canibus et avibus venatoriis , ad fugam 
tegendam scilicet, egreditur. Adrianopoli comiter accipitur. Hoc in-
tellecto, imperator Tagarim magistrum militiae ad fugitivum re-
ducendum mitlere vult: a quo docetur, laborem inanem fore ( 18). 
Jnttrdicitur omnibus, ne nepotem nomine imperatoris officiant, de-
claraturque hostis, et cum factione sua a piorum communi one se-
clud'tur. Ab eo deinde pacem senex petit. Legati in discrimen 
veniunt: et ibi alterius praesens atque inconcussus animus. Benigno 
cum responso dimitluntur (ig). Postridie in concilio pax recusa-
tur , ni senior imperio cedat: datur tamen opera, ut is imminent 
pcriculum declinare possit. Exercitus mire avet Byzantium petere, 
nec ei persuaderi potest, ut libens in occidentem tendat (20). A 
Sphentisthlabo Moesorum rege insidiae. Lente Constantinopolin per-
git iunior, morbum praetexent ; senem praemonet, ut sibi caveat. 
Magnus domesticus ab oppugnatione urbis dehortatur (21). Palato-



LIBRI I. 5 
/o*a monacha super induciti rogatum accedit (aa). Nepos retpon-
dcns, te in avum ofjìciosissimum demonstrat. Avus iusiurandum 
dot, et anathematismum rescinditi iratcilur, hominem de in/ima 
plebe ad se iuramenti eligendi missiim. Factum excusatur (l'i). 
Adrianopolin se recipit nepos, eo uxorem evocai. Syrgiannes ad 
senem deficit : obiectum perfidine crimen negat (24). hur infestis 
signis Byzantium : optimales et duces exercitus ad avum de pace 
scribunt ( j5) . Xena mater Andronici minoris Thessalonicae a tem-
pio avulsa, pro captiva adducitur Constantinopolin (26). Pax pe-
titur. Morbus iunioris, a quo stratopedarcha desciscit (37). Be-
neficentine magni domestici, eiusque matris Theodorae magnani-
mitas (28). Oppida Apri (39), Garello , Rhae deslum , Sergentzium 
occupantur. Sacci exuruntur. Stratopedarchae perfdia, Syrmpani 
pasloris fidelità! in dominum et Caritas in inimicum admirabilis 
(3o). Nepotis in hostem lenitas. Constantinus despota captivus in vin-
culo. coniicitur. Qui Xenae imperatrici manus violentas attulerant, 
puniuntur. Lemniorum ad nepotem defectio : quem formidantes Per-
sae, deserto avo, cui auxilio veniebant, in orientem turpiter refu-
giunt (3i). Poscitur pacem, quam dare cogitai , ita ut ipse, exer-
citus , urbes, tota imperii administratio penes seniorem sint de ce-
lerò. Condones imperatoris, et Cantacuzeni ad principes et du-
ces exercitus (3a). Responsum nepotis ad avum de pacis condilionibus 
(33). Actum grattas et pacem confirmatum Xena ad filium mitlitur. 
Conditiones senex accipit, ad quem salutandum nepos Byzantium 
concedit: ille obviam se feri. Ibi consuetudo quaedam imperatoria 
declaratur. Una in urbem ingrediuntur. Die sequenti Deiparae de 
confecta pace nepos gratias agit. In palatio cum avo degit ali-
ti uamdiu : ad eum spectandum fréquentés ¡indique concursus fiunt, 
Jìidymotichum redit (34)- Sphentislhlabus morbo interit, Tenere 
filio successore, a quo Philippopolis capi tur. Nepos Moesiam in-
cursans, praedas mgentes agit, et Byzantii Syrgiannem in senem 
coniurationis reum in carcere iuvenil: in quem, facta licet pote-
state , sententiam ferre abnuit (35). Moritur Terteres. Complura 
Moesiae oppida Andronico minori se dedunt: reliqua Boesilas , de-
functi regis patruus, sibi asserit. Avi commissu nepos Philippopo-
lin , sed frustra, oppugnai. Machina , cuiusdam Germani opus, 
depingitur. De Boesilae socii et amici morie falsus rumor (36). 
Philippopolis fortuito recuperatur (3?). Bellum in barbaros decer-
nitur , incassarli dissentientibus senioris consiliariis , a quo magnus 
domesticai commendatur (38). Pax et foedus inter imperutores, 
et Moesum, quicum iunioris nupta erat soror. Mos Romanorum 
imperatorum , quo sibi per matrimonia Scylharum satrapas devin-
ciebant. De Scylharum binis in Tliraciam irruptionibus, quorum 
partem Romani trucidant. Cum Scytharum quodam duce nepotis 
ex altera ripa colloquium (3g). Irene coniux diem obit, Anna 
Sabaudiae comitis filia iuniori ad connubium petitur (40) ; ipse a 
patriarcha Isaia solenni ceremonia, quam auclor accurate eiplicat, 
coranatur (4<>). Annae e Sabaudia illustris adventus, quae, Byzan-
tii splendide peractis nuptiis, ipsa quoque corona induitur. No bi-
les Sabaudi complures quasi per successionem manent Constantino-
poli, et imperatorem luvenem ludicris artibus instituunt. Persae 
praedones caeduntur. Imperator pedem sagilla vulneratur. Magni 
domestici in pugna virtus. Michael Moesorum rex Zernae cum ne-
pnle dies aliquot hilares agit. Dtdymolichum reversus, de avo ab 
te *ine causa alienato nuntium accipit (42). FanliypeiScbaHus re-
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gnum affectai, cui magni logothetae Jìlii student: quorum litterae 
intercipiuntur, et eorum pater officii sui admonetur. Frotovestarius 
logothetae extrema minitans , a nepote compescitur, et apud avuni 
excusatur. Ambo ingratissimi inveniuntur, eorumijue instigatione 
helium recrudescit (43)- Nititur senex memoriam lunioris e sacrit 
tollere, cuius patrocinium patriarcha suscipit ( 4 4 ) - Avum placare 
Andronicus conatur, et a bello dehortans , se ad causam dicendam 
offert. Orat idem per litteras magnus domesticus et in extremis 
terrei, si monita contempserit (45). Responso avi moestus iuvenis , 
patriarchae, et episcoporum fidem appellata qui eum in avi gratiam 
conantur restituere. Mittuntur Rhegium ex tribus delecti ordinibus, 
qui crimina exponant, eius defensionem audiant, et iudicent (46). 
Jlle avum in odium rapit, sibi benevolentiam iudicum colligit, et 
sigillatim obiectis respondet. Sequitur oratiuncula, qua suam inno-
centiam advenus criminationem de periurio in foedere violando 
tuetur (47). Avi et Cocalae litteras contra se proferì, quibus ab 
ipsis foedus violatum convincere contenait (48). Cocalae impuden-
tia. Episcopi damnare accusatum verentur. Respondent avo , de se, 
ut in eum officioso, praedicat, illum, ut sycophantis credulum, per-
stringit, pacem pro re publica orat, se subiicit, et ni bene manenti 
obsecundet, minatur (4g)- Cocalas acta Rhegii renuntiat seni om-
nia : reliqui non audiuntur. Eum patriarcha castigans, a iuniore 
se staturum projìteiur. Cum episcopis idcirco habetur sub custodiis. 
Magnus domesticus et protostrator ad procedendum Constantinopo-
lin nepotem incitant: cui spem reliquam pacis domesticus eripit 
(5o). Rhegio Byzantium iter intendunt. Imperai ei avus , uti se ab 
urbe amoliatur. Marci Caballarii convitium. Memorat, quo officia 
in avum fuerit, cuius pertinaciam accusai. Selybriae rem publicam 
ordinai. Rursum nepos Didymotichum rediit. Andronicus Tornices , 
et Manuel Lascaris pactionis cum satrapis Scytharum suspecti et 
Thracia exacti (5 i ) ; quae protostratori cum parte copiarum com-
mitiitur. In Macedoniam iunior contra hostes ab it, Pheris eos pro-
vocai. lis se excusantibus, quo minus postulata praestent, remo-
•vetur inde exercitus (5a). Thessalonicam vocatur: urbe dedita, 
o r i oppugnatur, cui Pherenses eventu infelici subsidium mittunt. 
Miraculum sancii Demetrii martyris in imperatore. Arx traditur 
(53). Deliberatur, quo eundum, Probatur consilium magni dome-
stici. Edessa et Berrhoea se dedunt. Ingens occidenti! defectio. 
Duces senioris ad Triballum fugientes , a Pheraeis militibus capti 
ad nepotem adducuntur. Cum uxoribus eorum benigne agitur (54). 
Deditio Castoriae et Achridis. Protovestiarius cum sociis Tribal-
lum ad arma in imperatorem iuniorem sollicitât. Uxoris eiusdem 
protovestiarii mendacium. Domestici in contemptu auri argentique 
apud protovestiarium reperti excelsus animus. Imperatoris benefcen-
tia. Voluntaria a^restium Albanorum deditio . Triballorum proce-
rum in dissuadendo bello aequitas. Viae ad fugitivos iuvandos 
complures (55). Casus eorumdem. Strombitza et Melenicus nolunt 
se dedere. Protostrator ad jluvium Nigrum seniorem vincit : nec 
laetatur victoriae nuntio iunior. Foedus cum Moeso senex facit ; 
ad urbem iunior accedit, pacem iterum iterumque petit. Duo ple-
beii Constantinopnlin produnt (56). Pulcrum exemplum Christianae 
mansuetudinis Andronicus minor. Proditoribus praemium condignum 
promìttitur. Moesus ad confinia copias adducit. Nepos abire Logos 
decernit. Quaeritur ctlr tria millia eijuitum a Moesis Byzantium 
initsa. Avus monitionem di periculo vili pendii Inteirogatur 
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Moesus. quid »ibi vtlit cum exeicitu. Poti conierritus minti, iu-
rat se foedus non rumpere , nec contra imperatorem venire : fidei 
pignus sacrarti crucem miltit. Jbanem, seu Ioannem , ducem cum 
equitibus ex urbe revocat. Scalae et alia ad earn capiendam pa-
runtur. Die pentecostes Lo gis progrediunlur : a domestico et impe-
ratore agmen oppugnationi disponilur (58). Extremo capite, quo-
modo urbs capta sit, et humanitas nepotis erga avum, et patriar-
chae e monasterio liberatio describuntur (5g). In hoc libro praeci-
pua animadversione digna et tamquam potissima capila haec obser-
vando : varii naturae motus in avo et nepote, ac memorabile ex-
emplum illius in hunc odii, huius in ilium observantiae ; delibera• 
tiones et legationes multae, in quibus multa prudenter dicta ; pa-
ds mentio et desiderium frequens et incredibile ; assentatorum et 
sycophanlamm studium ; ritus coronationis imperatorum ; singula-
ris eventus in capienda Constantinopoli ; mira commutatio impera-
toris senioris in privatum, contra iuniori», privati propemodum 
et exulis , in monarcham. 

flfilus et Chris todulus ficta nomina sunt; qualia apud ve-
teres in dialogis et epistolisplurima. Christodulus mini Cantacuzenus 
est, utpnte qui curis illustribus defunctus, decursisque vitaé palatinae 
malejìdis honoribus, Christo sibìque in posterum vacare statuens, no-
bilem itlam servitutem amplexus est, quae mera viri sapientis liber-
tas haberi debet. Nilus, a quo se ad scribendum impelli fingiti mo-
nachi nomen t ut cuivis obvium est. 

N E I J 0 2 XPI2T0J0TASÌI. EJ- Par-1 

r , , EdL Ven. i 
7i€tòfj at ßovXtadai oiSa ¡xr¡Sev TWV T¡/.IÍTÍQWV uyvoetv, TI 

xuì fxrjòév ri yswutov eyoiiitv Xéyttv, ci ys eveari, a icona v ov 
d-e/mg. oio&a TOvg ntomàrovg ov$ txàaxore /.terà TWV <pika>v 
noiovf.ifd'a, ¿V oig noXkà, TU fisv anovójj, TU ¿è naió'ta nQoarj-

5 xovTU Xèytzai. sv rovroig rivmv TOP xtZv ßaaiXecov SIS%IÒVTCOV B 
7lóXffxov, o nag TB rr¡v u Qxf¡v avviar r¡ xuì ijxfxuaev eìg roaov-
Tov, xuì ri TO netaav Tovg ytvvut'ovg àyvoijaai rìjv cpvaiv, xuì 
Tióregog uvxcàv f*áyr¡g ìj^uro, xuì ri'g ngòg SiuXkuyùg ¿¿vre-

NILUS CHRISTODULO S. 
^ ^ u o u i a m probe scio te res nostras omnes velie cognoscere, etsi 
egregi» nihil s i t , quod dicaraus: ca quae habemus, nefas est tacere. 
Scis quotidic una cum familiaribus ambulationcs a nobis instituí : iu 
quibus multi nobis sermones, partim scrii , partim hilares ac iocosi 
incidete soleut. Ibi cum uonnull i de bello imperatorum disserereDt, 
qiiouain modo primitus conílatum ac tantis postea incrementis au-
r t u m , et quid tandem generosas illas animas ad naturam exuendam 
üiipuliisct , ab utro practcrca belli iuicrcndi iuUium, et b i c , au ille 
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FOE OI ftev TOP nannov, ol Se TO* vtt&UQW mht'aig eviytadut 

ajj/ow. eya Se axovcov inXrfftjv roig Xoyoig, fadvftiav xuxe-

C yvtoxtog T£V ¿VSQWV, ol nuQtjxoXovdiptintg TOig ngay/xaaiv t ; 

¿Q/fji, ov xarsXinov TO) PI'TO TT,V Ttav nejiQaypcvwv Sirjyrjaiv. 

aXX eari xai neQi exet'vmv SinXa Xoyt%ee&at, xa&untQ xai nt(iiS 

P. 3 rwv EixXtt'Sov <paaiv. aXXu av St'xaiog av titjg anaXXaxxtiv 

itQayfiuTtov qfiug, Ta Tt eni ray (¡aoiXsmv Ta T£ e<p ijfiwv yt-

yovoxa SiSo^ag- TO av yevoixo, enixofxcaruTfj /^au/uevog 

xivt attyygafpijst Si ^g fiovtjg e^eart. TuXyfreg evyeiv. xai 

ore yaQ Ta xoivu SiereXeig nquxxmv, ocoxrjQi'a TOtg itQuy/uamvio 

ijo*hr xai vvv aavrov ytyovtog, aXjj&et'ag xai Sixaioavvtjg nuqu-

B Suyfia TOP (¡¿ov xaTeazrpiug rbv aavrov. wg fiev ovv Ttav yt-

yovoxeov xai vofiiCfifievog xai aiv avrovgyog, ovx ayvoqoeig Stj-

nov TU au' cog Se fiqSev rijg aXtjihtug Sui fti'ov nqoxtQov tjyrj-

oafievog, rahfteg egstg' tog Se QuSvfu'av e%OQi'aag navrunaanS 

Tfjg yjv%fjg, ov Xoytfj Toy eni rq> nqayfiari novov. sari Sh xui 

C tig naQaSeiyfiu rrjv fjfteriQav ixtrei'av avtveyxtiv. av re yap 

Tovg 6%u>dev, av Te rovg rjfiexiqovg i)yt(i6vag evd'vfiijd'^g, ovSa-

fiug uTi/xaotig Trjv iorogtav. xai OSTOL yog xuxeivot, eni TO 

ovyypaqttiv xu9~tjxuv eavxovg, ov /.uxga TOV UV&QOOTIIVOV §iov exio 

TOiavTcav ovrtativ oiofievou xai anXag Se eintlv, ol fiev rftixoi 

Ttav Xoycov, oooi rj d^erijv inyveauv rj xaxi'av SiefiaXov, xaXoi 

6. Interprea corrigit dnaliiluttv, ted ni l mutandum. ED. P. Immo 
mutandum erat , quod aatea Icgebatur, dnaXluttmv. 

ad reconcil iationem concordiae propensior f u i s s e t , avum h i , nepo-
tem illi in reprehenaionem vocarunt. Q u a ego diaputatione commo-
t u a , eos desidiae condemnavi , qui inde a primordio singula percepta 
cum h a b e r e n t , nullam eorum memoriam poateritati reliquissent. Sed 
possunt etiam ea m utramque partem diaputari , quod idem de pla-
citia Euclidia aiunt. T u vero idoneus aane e a , qui noa hac molc-
i t ia expediaa , quaeque sub imperatoribua illia , quaecjue noatro aevo 
cont igerunt , e x p o n e n a , et quidem aumma uaua brevitatc acribendi, 
qua aola verum inveatigari potest. T u enim et quamdiu publico 
functus es m u n e r e , salua imperii fu iat i : et hodie poateaquam decur-
sia honoribus tui ipaius ease coepiati , yitam et mores tuoa vcritalis 
ac iuatitiae exemplar effeciati. Quando igitur rerum geatarum actor 
et iudicaria fuisse et vero fu ia t i , quae t ibi acc ideruut , ea profccto 
nescire non potea. D e i n , quia in omni vita nihil duxisti veritate 
ant iquius , nihil ab ea alienum memorabis. A d extremum, quia o n . 
nem de mente socordiam fugaati , quid laboria ait iata litteria am-
p l e c t i , non reputabis. Nec vero pr imus , nul loque exemplo facturus 
e s , quod aba te contendimua. Etenim l ive extraneoa aive nostra-
tes bel l i duces respicia, genus hoc scriptionia roiuime contemncs. 
Nam et h i , et illi non parum inde humanae aocictati conaultum iri 
arbitrante«, hue paritcr se demiaerunt. A t q u e u t l impl ic i tcr dicaui 
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TI ¿hi xai &av/uûÇfa9ai iixuioi- ti xai Svvaibv xarù roi- D 
•nvç TOVÇ dvâptônovç ßiwvai, evruvdu 6tj noXvç o Xôyoç, xivàv 
fî$iovvT<ov firj âvvaa&at tu nçâyftuTa âiù rékovg avftßai'vtiv\. a 
rots kôyoïç. oîç äs èuékrjat nçaÇetç àvfçâv àvayçàfeiv, WV 

SUÇST^V xai xaxiav, rijv fiév èortv eUodxti, rijv âè <pvytïy, TOTÇ 

Totovrotç àvrikéytiv ov nâvv rot çaâtov, on fit) koywfxoiç, alla P. 3 
n^àyfj.ua i nstàovoiv, oïç èçt%tiv fiavia aaqtrjç. wçovv rù fté-
yiara èvrjotov Tov dv&çcinivov ßi'ov, âv fiij xax ¿Ini'âaç xù 
nuçôvxa txßjj, c | wv c o r » TOVÇ t S U)JLOVÇ ev nouiy xai to 

10CFUVTOV ÔiuotôÇtiv IJ&OÇ, (Ì.OV. 

XPI2TOJO YA02 NEIAÙt. y s 

'Enflvtoa aov rbv xqïmov, tS q>i%e NfHc, Trtv orjv èm- b 
molrjv dvayvovç. to yùn fjudeïv tSèktiv u xotç ßaaiXtvai 'Pa>-
fiui'wv ovvißrjoav è<f rjfiwv, xùktj&éç èaxiv tiôévat, nofrovvxoç. 

iSnuçââo'Ça yàç riva xai ulXòxoxu avvißtjaav in avxtôv xai 
ovâafimç nçoaôfioia rotç ¿ni rtâv nyozépcov ßaaiXscov, ul).à 
not.vv riva ròv naoùì.oyóv èaxiv svçetv èv uvzotç, tv rs xaïç c 
âyyioTçôfoiç TWV nçayfiaxtov fiexaßoXai$ xai ev roïç xcSv àv-
d'oumuiv rt&eat xai ßi'oig, xcov ftèv eiç TO nàvxfj evaxaSèç xai 

zouxi'vyxov xai fiqâaftmç eixov ratç [uzußolaig räv nçayfiÙTcay 
¿avrovç y.ù/.liOTu ¿çftoaâvxwv, tc5V âè zovvavxîov anuv Evçt-

quod sentio , morales c o m m e n t a r i i , q u o t q u o t a u t v i r tu tem efTerunt, 
a u t vi t iosi tatein i n s e c t a n t u r , egregii sane sunt e t ad imrat ione d i g n i : 
y e r u m , poss iu tne homines ad i l lorum praecepta vi tam exigere , d e 
eo magna quaes t io e s t ; censen t ibus n o n n u l l i s , quae 911b act ionem ca -
dan t , phi losopl iorum decret is u sque ad u l t i m u m non posse exaequar i . 
At qu ibus cordi fu i t re i gestas e t facta l i t te r i s p e r s e q u i , u n d e q u a e 
hones ta sun t ad imi t andum e t igas , quae t u r p i a , vi tos, contra illos 
diccre difficile est ; quod non r a t i oc ina t i on ibus , sed rebus ipsis p e r -
suaden t ; quas i m p u g n a r e , ape r t a insania est. Q u a r e u t p l u r i m u m 
vitae h u m a n a e commoda tu rus , si p raesen t ia spem fe fc l l e r iu t , t u ea 
t i b i sumito , pe r quae e t aliis benefac ias , e t an imi ingenium conserves. 

CHRISTODULUS NILO S. 
Cum Iegisscm l i t tc ras t u a s , mi N i l e , p racc laram indolcm t u a m 

amplcxa tus sum. Nam velie disccre q u a e nost ra ac ta tc Romauoruin 
impcra to r ibus a c c i d c i i n t , op tant i s est ver i no t i t i am adipisci . A d m i -
rab i l i a s iqu idem et inaud i ta p r o r s u s , snper ior i imque i inpcra torum 
cas ibus dissimill ima eis evenerun t : in ( juibus prae te r opii i ionem, cum 
i n subi t i s r e rum conversionibus , t um in hominuin inoribus p lur ima 
c e r n a s , q u a n d o hi sese ad pcni tus inconcussain e t immobi lem ac uiil-
l is mutu t iou ibus expuguabi lem cous tau t iam pu lcc r i ime composueruu l : 
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7imi St'xijv fteratptQOftèvmv dei xaì doxuxovrxtov. bi (tqv ùA/Ui 

D xaì TTÜV TOV fkov XQiftixmv x ò ßüdog (favtixai i rà ßovXoftivm 

Toìg nqàyfiaat, nqoaéyttv ¿nifitXàg. TOVTOV STJ YÓQIV mxvovv 

imnoXv xmv Xóymv axfmo&ai rovxmvì, xijg iirtftjotwg dvako-

ytCfl/itvog t ò noXveiShg xaì 7101x1X0v ènei Ss qnXiug ovóèv5 

ia/VQOT£QOV ovSè ntQ-avmxs^ov xaì xoìg vtcìq Svvu/xtv èyysiQttv, 

P. 4 xavxy ßuxa&tig xdycò qSij ag/o/iai Xóyov. 6 äs xijg àXrj&ttug 

&eòg ftij ntgUXoi Xóyov dXtj&ei'ag ex axó/xaxóg fiov ov yùq 

aneyßsi'a rivi ìj tpiXi'a, c| tov xò ìpevSog èmnoXv TI'XTÌTCU, ngòg 

rovxovg vnTj/dyjv rovg Xóyovg, dX)ì dXijdti'ug evtxa xaì ncjògio 

¿Xtj9st'ag èqaoxijv xovxovg noiovfiuu ¿'TI SS ovò* àxofj xuvxa 

nqog xmv naXaioré^mv naQtiXijtpàg rj tpr^iaig jiQoaéymv xaì 

B fiv&oig vytèg ovSèv eyovoiv, s% <av ovftßsßtjxt xotg noXXoVg TÙV 

avyyqatfimv djionXav?]d'rlvat xijg ¿Xrftti'ug, «AX* avxog ¿<p unaai 

naQcàv xaì mg sveaxt (xàXioxa TdXrj&ij ntQÌ nàvxmv ù'nsQ xigi 5 

FIDAI;, OVTÙJ Si] noiijaofiut, xi)V TIBQÌ UVTWV ÄIQYTJOIV, T¡¡V UXRJ-

9eiav nQoaztjCUfxtvog xaì nàarjg aXXyg aìxt'ag avxijv NYOTIFIQ-

aag. ti Si} ai) fisv aXìj&ttag ¿Quaxrjg, ifié xs ovòtv èaxi xò 

C nttaov xavxrjg ànoaxtjvai Òià nciarjg xtjg Sirjy^atmg, syeig oticq 

ènó&eig, U§tov ÓÈ /.uxqòv uvcofrev uvaXußtiv xrjv OSIQÙV TOV yé-20 

vovg xmv ßaailemv, cog av eìóei'rj/xev, xi'g èx xi'vog etpv, xi'vag r e 

aviòg xexoxwg xi'va nQoéoxqae ßaaiXevttv, roìig uXXovg xaxa-

oxrjaag xiXetv vii avxòv. 

8. ¡J-h neqiéXoi. Psalm. 1 18 . ED. P. 
alii piane secus coutinenter hue illuc Euripi instar fluitarunt Quia 
etiam si quis diligenter his rebus attendere animum voluei i t , divi-
jiorum quocjue iuaiciorum profunda deprehendet. Quare cum propo-
«itae narrationis multiplicem yarietatem ob oculos ponerem, ecquid 
me ad scribendum darem, diu in incerto habui. Tarnen quia nihil 
gmicitia potentius, nec ad suscipienda vel maiora viribus onera quid-
quam efficacius , ideo ego quoque ad scribendum accedo, Deum ve-
ritatis antea comprecatus, ne verbum veritatis auferat de ore meo. 
Non enim odio aut gratia, mendaciorum plerumque parentibus, ad-
ductus: «ed veritatis studio et veritatis amantibus scribere me pro-
tìteor. Ad hoc non ista a maioribus natu didic i , aut famae auscul-
tans fabulisve ineptis, quibus decepti plerique scriptores a recto it i-
pere aberrarunt : sed ipse ego praesens omnibus interfui, singulaque, 
11 quisquam a l ius , perspectissima habens, ut potero, ca commemo-
fabo : veritatemque, tamquam scopum intuens, quacuuque alia causa 
potiorem ducam. Quamobrem si t u , Ni le , veri pernoscendi es cii-
pidus : nihil autem erit quod me per totam narrationem ab eo avo-
c e t : fiet profecto quod concupisti. Verum paulo supra genealogiam 
domus imperator ie iuvat repeterc, ut intelligamus, quis a quo pru-
creatus, et quorum ex se ipso uatorum quem imperio adipoverit, re-
liquia Gliis buie parere iusiis. 
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'O ßaadevg xot'vvv *AXé'£iog, ó XT¡V ¿ncowfit'av "AyytXog, TI¡¡ 

QtoSióotú Aùoxagi jt¡v frvyarepa xUTtyyvrjoaq, xr¡v ßaoiXtiov D 
ágyr¡v nuqentfiips nyòg avróv. ovxog de av núXiv uoytvog neu— 
Sog anogwv, 'I(oáyvr¡ x<¡ - B « r ó r £ j j ¿g á^yovrixrjg Ta$etog OVTI 

5Ei(>qrt¡v xr¡v dvyarépa ovvéfyv%tv, ánoSeí&g xai ßaaikea TOV 
xtjSíCrqv. uvrrii Sé QíóSwgog yeyéwrjxai naXg, 'Pmftai'av xai a v -
r ò ? ßaatXevoag. avxov Ss ytyéwijrcu 'Icoáwr¡g, è(p ov Si] rrjg P. 5 
ßaaiXixrjg xov yévovg Siax^r¡&ti'a?¡g aeiqüg, ¿ni Miyaijk TOV ILau 
XaioXóyov f¡ ßaoiktia fitxeßt]' 05 Sr¡ nulSag eyéwr¡aev uQQtvag 

i oTQtig, 'AVSQOVIXOV, o j xai xmv ßuaiXixwv eneXüßeTO axrjmQmv, xaì 
Kwvoravxívov ròv ev rf¡ NOQTPVQU xeyßivxa, xaiTQI'TOV Qeóócogov 
àlXà xai &r¡Xeiag xoaavxag, EÍQi¡vr¡v xai EvSoxiav xai "Avvuv. V. 4 
oírog Sr¡ è ßaaiXevg *AvS(¡óvixoq è TOV MiyurjX ßaoiXicog naíg, B 
Svai ydfiotg ngooofitXqoag, ex ¡xev "Awr¡g xr¡g dvyaxgòg TOV Tr¡g 

i5 OvyxQi'ug §t¡yóg, nuiSag ¿yéwqoev u$$evag Svo, MiyaqX TOV 
ßaoiXevaavxa avv avx«, xai TOV ùó'eXipòv avxov Kcavoxavxtvov 
Seonòxqv dvofiaadévxa, <og xai fitta xòv ßuoikiu xeyßivxa xai 
TU SevxeQeVa qiBQÓftevov bii nñaiv. ex Se xr¡g NQOG SevreQOV 
yú/uov bfiiXrjaáaijg avzrZ EiQTjVtjg, xfjg&vyaxQog /nagxearj Mov/x-

Zoif ctoà aoyovTog AovfinagSiag, syéwtjoev viovg xgetg, *Icoúwip>, C 
©eóSioyov xai Ar¡(ir¡xQiov, xai frvyuTcga fti'av xt¡v ^tftcovi'Sa. 
O Sé ye ßuaiXevg MiyutjX, Ó xov NQOQQRßEVXOG *AVSQOVI'XOVßa-

aiXéwg nutg, elg yúfiov tavzio avvaQ/xoaag xr¡v d~vyuxeQU TOV 
T/¡q 'AQftevtag Qr¡ybg, nuiäag eayev EG uvztjq TOV TÍ ßaaiXia 

i3. nuli. Ad Oram ms. ascriptum erat natqq, frustra. ED. P. 
i5. Zonaras et aiii Oöyyqiuv appel lant Idem. 
Alexius igitur imperator cognomento Angelus, filia Theodoro 

Lascari thalamo s o d a t a , summum quoque prineipatum ad eumdeo) 
transmisit . Lascaría sobóle virili carens , Ioanni Batatzae , ex ordine 
proceruin, Irenen ex se natam collocavit, generumque imperatorem 
nominavit . Ioannis satu Theodorus edi tur , qui et ipse Romanis im-
peritavit . Is Ioannem creat , in quo intercisa propaga tone impera-
to r ia , ad Micliaclem Palaeologum regnum transiit. Hic liberos sustu-
l i t mares t r e s , Andronicum , qui ctiam in imperium successit: Con-
stantinum porphyrogenitum ac tertium Tkeodorum : filiasque totidem, 
I r e n e n , Eudociam et Annam. Andronico igitur Michaelis impera-
toris lìlio duae deinceps uxores f u e r u n t , quarum prior Anna, H u n -
garorum regis filia, duos mares ei peperit, Michaclem, qui cum patre 
Imperium tenui t , et Constantinum despotam coguominatum, ut qnì 
post fratrem imperatorem gencratus , per cuncta proinde secundas ob -
t ineret . Ex a l tera , nempe I rene , marchionis Montisferrati Lombardi 
prineipis filia, trium filiorum factus est parens, Ioannis , Theodori , 
Deinetrii ot unius puellae nomine Simonidis. Iam vero Michael impe-
rator praedicti Andionjci filius, dueta regis Armcuioium filia, An-
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D ^AVSQOVIXOV xaì MAVOVR/iI toy òtanbzrjv, xaì ^vyarégag, "Av-
va» xaì QtoSiògav. aA fiìv ovv ovttßeßijxtv ini Ttöv dpayty^a/x-
fièvwv ßaaikiatv , ¿nò TWV TOV Aóoxagi /govoiv aygt Mi/aijX 
ßaoiXctog TOV XMV Jlakaiolóymv ótvrtQov, noXXoìg èyévero 
ovyyydif/ao&ai onovSaofia ov fxixoov tov avróg re av xaì5 
tirigerepog ßovXotro, òvvfjthi'r] äv axQißmg fia&tìv neqì TCJV 

P. 6ntn^ayfièvu>v f i ye fiìj xàxefroi, rutg nQoqjìtj&tioaig èvayt-
3ivrtg ahi'aig, xò fiiv ¿Xy&ì} Xéysiv e'iaaav yui'^tiv t avrai òè 
oncog noTs ervypv Slaxti'ftevot nsQÌ ¿v SuXéyovro, ovvio àrj 
xuì t ì jv ¿iqyijoiv ànèSmxav TWV n^ay/xàjcav, ¿QXSÌV avvolgio 
ìfrov/tivoi nffòg àvriftioitiav TCÓV itóvmv, ij TOV (piXovfievov ìuat-
vtaai, ìj TOV fuoavftevov xa&vßpibai, xrjg à' aXtjdti'ag fitjóèv 

B (pQOVriaamg. orov d ' o ßaaiXevg MiyaijX, ràv JlaXatolu-
ytav b ó'svTtQOg ÒTjXaSrj, TOV nuoòvrog ujiéoTt} ßt'ov, jj ovóeìg 
avysyqmj/ATO TU TOZV fiaoikéoiv e£etQya<Jfiévu ev TB roZg eÌQ^giS 
xaiQotg xaì èv olg ne gì T tjg àQ/Jjg ènoXéfitjoav nQÒg àlXrjlovg-
ÌJ T'iye xaì avvtyQÙìj/aTO, OVX av oi/xai xufrugwg xìjg àXqdetug 
avròv ègxinrca&ai, uve ÓÌJ T£V n^ay/idrav äxQißij ymaiv 
ovx ¿a/tjxóra, nolXtòv ev òXt'yco yqóvu xaì noixi'ktov avveve-

C%&ÉVTO)V. dio av t é xaXwg ìnoiqaag nayù TOV aaipwg eìdòrog^o 
ì&tXrjaag fta&iZv, éyai re /¿tjòèv fisXXrtaag, zìjv iifjyqaiv é/.thj-
AOFIAI TÓÌV NQUYF.IUT(OV, TTtg ù/.^&tiag n^OTifirjaag FIIJDIV. 

dronicum impcratorem, et Manuelem despotain, muliebris autem se-
xus Aunam et Theodoram ex ea suscenit. Quae autem temporibus 
imperatorura, quos supra dixi, a Theocforo Lascari usque ad Michae-
lem ex Palaeologis secundum acta suut , in iis describcndis complu-
res diligentissime elaborarunt : unde et tu , et quibus libebit, accu-
ratam rerum cognitionem possiti« parare, nisi forte etiam 11 li, prae-
dictorum rei criminum, veritatem valere iusserunt, et prout erga eo3 
crant animati, de quibus exponebant, ita rerum nobis memoriam tra-
diderunt, satis magnam suis laboribus mercedem statuentes vel immo-
dice commendare quos diligerent, vel despicabiles recidere quos odia -
sent, veritatis rationem habentes nullam. Ab excessu autem Michae-
lis Palaeologi secundi aut nemo quisquam quae ab utroque imperatore 
et pacis temporibus et bello, in quo de imperio dimicarunt, gesta sunt, 
conscripsit : aut si etiam, non eum arbitror incorruptam yeritatem 
attigisse : utpote accurata gestorum cognitione destitutum, quando-
quidem haud ita longo intervallo multa et varia contigerunt. Quo-
circa cum tu prudenter facis, ab eo accipere illa desiderans, qui ea 
certissime novit: tum ego nihil procrastinans , eadem quam verissime 
«spianare occipiam. 
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u. O xoiwv fiaaiXevg ovxoai MiyaqX, avfifSaaiXevatvp. 10 
*AV$QOVT'XM Ttoficu.iiktZxaì TIUTQÌ, xaì natóag èa^rpuòg, xa9cattqy, g 
tìnòvxeg ¿<p9Tjfiev, a^Qtvag òvo xaì fhryarèfìag xoaavxag, xtjp 
¿lèv iréqav rmv Svyareqav xqv "Awav &a)ft<f Stonoxi], 

5rói rov NiXTj<póf)Ov xov Seanórov naiòì, agyovrt x¡jg 'Axagva-
vtag TiQttg yàfiov e^éòoaxe xrjv QioÒmqav iè x<S fiaaiXtl MvatA* 
2tpEVTia&hl^M ' xovg viovg óè avrov, ròv (ìuoiXéa *AVSQÓVUCOP 

xaì MuvovrjX ròv <feanoxtjv, naQÙ t&J fìaaiXeZ xaì nuitnot av~ 
rtSv àfeìg àvùytadut, (iaoiXixtòg, avròg èntQuitódj] ngòg «a, 

iorolg vnTjxòotg ixtìoe rfj ¡ìuoiXti'a c Pco/j.at'u>v rqv òvvarìjv eìaot-. 
acav fiorfttiav, nàaypvai xaxwg ino xtòv IlsQawv. oX/yov ¿s P. i l 
riva XQÓVOV eviiaxQi'ipag exit, xaì NQÒg xqv Ktovaravxi'vov 
nokiv ènaveX&àv , né finer at. reap ¿e rov narQog avrrò xaì (ìaoi-
Xs'iog rfj ^ASqiavov nòXei ¡vSiarQt'fitiv, xaì SièrQixptv extì /póu 

I5JIOV xtvà av/vóv tira xov nuxQÒg naXiv nqoartra/òrog, uqòg 
QtaoaXovixrjv unrjQiv. èv xovroig ovrog avrov, ìjxovot xaxmv 
ayyeXov ngòg avrov, xìjv rio Stanòrrj avvoixovaav Qa>fiS &v-
yarèqa avrov Xéyovrtg re&vrtxévui • xaì fttrà fiixQov eregot 
rtav nQorÌQtov /Japvr¿Qag tfiqovxtg uyytXi'ug xòv vìòv avrov 

20MuvovìjX òtanórrjv erfaaav xe&vìjxévai. tire òè xaì vòarjfta 
ri rwv o'^tcov svdov OÌXOVQOVV eri i) rìjg à&vfit'ag vnavìjifjt <pXo£, 
fire xaì avrij xa&' avxyv y àfieryi'a xrjg Xvntjg ijftxeae nqog &u-B 
varov avrrò, fierà òyóórjv Tjfièqav rìjg ayyeXi'ug rìjg xeXtvxìjg 

i3 . ailtrù. adrov e t i ta saepius infra. ED.P. xaì post a J i j j Gr . 

Ì . M i c h a e l impcrator, senioris Andronici et patria in imperio socia* 
e t collega, cnm gcncrasset , sicuti antea demonstravimus, iilios duos, 
lìlias item diias , Amiam quideni fìliarum alteram T h o m a e despotae, 
Nicephori despotae ( i l io , principi Acarnaniae, in coniugium tradidit , 
Theodoram aiitem Splieutisthlabo Moesorum regi connubio i u n x i t : 
puerosque ambos Andronicum impcralorem et Manuelem despotam 
avo regali disciplina educaudos concredcns , ipse in orientein t rans-
ìnis i t , u t qui i l l ic in Romauorum ditione erant et a Persis vexabau-
t u r , iis pro copia auxilium porta ret. Ubi cum non i ta diu cornino-
ratus esse t , Coustantinopolin reveni t , et a patre Adrianopolin mis-
sus, diutius ibidem aetatem habuit . Ab eodem denuo iussus , T h e s -
salonicam profìciscitur, quo illi tristes nuutii afleruntur, Annam filiam, 
cum T h o m a despota coniunctam, 1 neis usuraia reddidisse , parvo i n -
tervallo alii prioribus etiam Ir is l iores , Manuelem despotam itiniorem 
filinm vivere desiisse. Sivc aulera morbuin quempiam intestinum et 
acutum dolor acceptus veluti fiamma succeusum exaggeravit , sivc ipsa 
per se luctus immensità} tantum valuit ; die posi acceptum de (ilii morte 
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A.C. i3aorov nuiiòg rtXtvra xaì avTÒg èv &eoou).ov¡'xT¡, rpi'rov npòg 
reaaoQÒxovta XQOVOV uycov xrjg fjXtxt'AI, exovg iwóxov nQoq 
ro£g uxooi xaì SXTaxoat'oig xaì I'^axta/IHOU;, StoSsxárjj fitjvbg 
¿XTto^Qi'ov, qfié(>u iiQmTfi Ttjg ipSofiùSog. TOVTWV c i rca avve-
viy&évTtov, dyyèXXtrat TÍ¡¡ (taotXeì *AVSQOVÍX<¡) TM TOK rerekev-5 
rqxÓTog jiarqì ij TOV fiaoiXimg xaì vìov TfXevTtj, xaì yjtòvov 
(tév riva ovyvòv enév&qoev ènì rio (ìaoiket xaì naiSi' ov yàp 
uxgag etpavaev ai TOV XOQ Stag jj TOV xaXov naióòg T ÌXSVTJ}- eira 
àai'/uovóg TLVOG T£V i^rjxaafiévmv ènì <P&OQA, §AQV xaì uyQiov 

C * a r à Ttjg 'Pcofiat'cov nvevaavrog tvTvyiag, í¡ Takt¡&¿aTCQOV /¿àk-io 
Xov tìnitv, avrov TOV rà navra oìxovo/tovvrog &eov ny'og èxTi~ 
aiv TWV ¿ni nXf/fct xaì fityè&ti rò (ISTQOV vneqfìaivóvTCùv f¡[ie-
TÌQWV o(paXfi¿T(ov TU Toiavra nanaywqovvToq, ènì vovv ¿íp/e-
rat TU (ìuoiXti *AVSQOVI'Xm, TOV fiìv xa&toTwTa (ìaaikéu TOV 
Syyovov avrov TOV vèov *AvS(>òvixov ànooTegìjaai TÌjg fiaoiXeiug >5 
xaì eìg ÌSMOTOV ftsTaarìjaai oytjfta, TOV viòv SE avrov TOV Kcav-
aravrtvov Stanbrìjv ovra TM ÓIUS^LIUTI Ttjg puoiXei'ug xoafiijaai. 
ov fiaXXov avrov TOVTOV ye tvexa àtuvorftdq TOVTO TOV Kmv-

D OTUVTI'VOV , j j tootí TO ri¡g (ìaoìkeiag a^iwfia xaì eìg TOV èx 
naXXaxijg UVTW Sr¡ rio ICcovaravrivo) nqoaòvra natia fxezu-io 
fHjvai. TOV MiyatjX, tog narQÓ&ev xaì ùofiovt'ug UVTW ngoo-
ijxov, 05 Si] xaì Ka&agog mvòfiaoTO, /^TJTQO&SV Xaymv rr¡v 
xXìjaiv. ovrog Sìjo MiyarjX flXxe /.liv xaì rag TOV yèvovg nrjyàg 
èx tpavXtjg xaì àar^iov fitjTQÒg, r¡v Ss xaì ruXXa u§iog ovó'evòg-

V. io ovre yaQ (fiostag ervyev CVQWOTOV nQog TO (pQovtìv, OVT' e / - 2 5 
1. A. C. i3ai in margine ed. P., male. i5. tyyovov. Vulgo txyovov. 

nuntium octavo ipse similiter apud Thessalouicam naturae concetlit, 
annum agens tertium ultra quadragesimum, ab orbe condito sexics 
millesimo octingentesimo vicésimo nono, quarto Idus Octobres, primo 
die hebdomadis. Cum haec ad istunc modum evenissent, Androni-
cus senior de eius obitu certior factus , in diuturno moerore iacuit ; 
in pcctus enim quam altissime tam boni filli occasus descenderat. 
Ezin quopiam malo daemone de iis qui in exitio hominibus machi-
nando sunt exercitati, adversus Romanorum felicia tempora dirum et 
immane spirante, quinimo, nt verius loquar, ipso universam naturam 
procurante Deo ad delictorum nostrorum, qua multitudine qua gra-
vitate infinitorum, poenas expetendas permitiente, Andronicus decre-
tnm iam imperatorem nepotem suum Andronicum iuniorem, imperio 
•poliatum, in ordinem privati hominis redigere, ac pro eo Constan-
tinum filium despotam imperiali diademate exornare meditatur; ñe-
que id tam ipsius Constantini causa, quam ut amplitude imperatoria 
etiam ad Micnaelem puerum, ipsi Constantino ex Cathara pellicc na-
tnm, a qua et Catharus coguomen invenit, tamquam debita a patre 
et per cognatiouij vinculum veuiret. Hic igitur Michael generis sui 
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r.vxh'ov nuQitv ea/e naiStt'ac,, ovrt nçoç arnureiag ìjaxrjTO ròA.C. i3ao 
naçânav, ovre nçôç TI TÛV oau véovç xoafitï tvtpvâtç eiys xuv 

en' àXi'yov, alX' OVTCO jiavzùnaaiv ovxa navzoç èoreQTjuévov xa-

Xov, Stiviti eçtoç eiorjX&e Tbv paoiXsa, xfj Xa/uTiçà ravrtj xaì P. 12 
5fiadit'aç SeofiivT} (pçevog ¿niorijaai ¡iaotXeta 'Pmfiai'av. ovrco S!j 

âiavorj&tiç xaieçyov ÌJJITBTO r/ô'i], xaì ròv MiyatjX ex rîjg nanà 

fttjxçt ¿iitTçifirjç wptXwv, ovvoixov ânifei^ey èavrqj xaì avv-

âiuTÇt'porra, avrà re dei naoaxad-qftevov xaì naçundfitvov, 

xat TU rrçcôra rwv yvijaia>v ànofftQÒfttvov, oau ye elç rifirpr 

i o èri re à là (movârjç ènoietxo nàotjç, sv re roiç nçoç tovç oâtr~ 

dtjno&ev nçéafitiç yçtjfiaTHJfioig, xàv raZç nçôç àç/ieçéag ij 

Tivaç Ttôv ootpœv òfiiki'atq, ìj xaì uXXoiç turi Xôyoïç TOV dxçocu 

Ttjv ¿oxovai awtxwxtQOV noulv tavrov, naçtîvai xat uxçoa-

O&UI TOV Mi/arjX- « Si TÎOTB ovfifitpr/xei TOV M I / A T J L (IT) naçet- b 
15vai Ttttç dycaviaxixaZç éfitXi'aiç TOV (iaaûJmç, fiexexaXeïro TOV-

TOV âtù noXXmv tè g St) TI nçovçyov noiwv. axonôç S' JJV avtw, 

TO èfKpaveç (lèv, wg âv avrai neçmoi^arj TiftTjv xat 'Pcajuai 

ovç itftarj cog eyyóvot ¡iuoiXécog avxrô nçoaé/eiv rjj <T' dXrjd-ei'al 

NÇÙÇ TO fieXexwfievov UVTQV rijç ÙQ/TJÇ aaxijoui vxjjog, xaì 

20JIQOÇ ntiQUV âvayayeïp Òioixqattog nqaynuTutv (iaaiXixâiv. xut-

TOI ye UVTOÇ É ftaaiXevç 'Avòçôvixog fiera ràg ovfifiâoeig, UÇ 

inotrjoazo nçôç TOVeyyovov xaìfiaoiXia TOV VSOV^AVSQOVUCOV, euv-

TOV ¿'ÇaiTiuifieioç neçi TOVTOV , ovx tx neçtvoi'aç nvàç ij xa~ 

ai . XULXOÎ ye Gr. pro xaltoi je. 
fontem ex matre vili et ignobili traxit, fuitque cetera quoque nullius 
jiretii. Nam ncque i l l i ingenium prudentia munitum crat, neque 
liberalium (lisci]>liuarum peritiam ul lam, neque militari] scien-
tiae excrcitationem vel mcdiocrem, neque (lemum quantameunque 
indolem ad ullum adolcscentiae decus et ornamentum prae se tulit. 
N ib i lo tajneu sccius yebemeng l ibido Andronicum imperatorem in-
vasit, ut omnimodis ab Omni laude inopem splendidissimo et altae 
cuiusdam mentis indigo principatui Romano praeficiendum ex ¡stima-
re t. Ergo ubi consilium expedivit , nihil morandum ratus, Micliaelem 
consuetudine, convictuque matris segregatum, domesticum suum et 
contubernalcm fecit ; a latere suo nunquam discederc passus est, 
et quaecmnque legitime generatis honorilica tribuerentur, in his eum-
dem primas ferre voluit. Insuper euixe operam dédit, ut in re> 
sponsis ad legationes undeunde missas, et in congressibus cum epi-
scopis aut cum viris sapieutibus, aliisve in colloquiis, quae auscul-
tatorcm semetipso prudentiorcm effectura viderentur, coram Michael 
adesset atque attenderet. S in , imperatore disceptante cum quopiam, 
forte fortuna abesset, pluribus continuo missis, ut magnum operae 
pretium faciena , cum advocabat. A t scopus quidem eius in speciem 
crat, ut, his rationibus ¡Ili honorem auctoritatemque compararet Ro-
manisque velut nepotem impcraloris colendum observandumque per -
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A.C. i3qo xovpyev oxéipteag sXeyt TU xarà TOV MtyatjX ytycvrjo&ai, àiU.' 
C ùntQisQymg OVTCO xai ànXéig ex TOV avvrvyivrog. xaiqv uv Toig 

rotovioig Xóyoig ioyvffà 7Itar 11; ré t c TOV ¡¡uaikicog dty'topta xai 
TO Sià (ìiov navròg avròv rfj uXtftttu nQoaèytiv, ti fit] rà Tmv 
itQayftmcov TBXTJ TAG À(iyàg ànèSti%uv tuvztàv ovy tog etvytvf) 
ovò' ¿x TOV ovfx(ie(ìt]icóTog, dXX' ex ntQivot'ug xai axeipstog ov 
¿ixai'ag ytyevr/fiivag • axtnreov SS ix TWV ngayfiuzmv. 

D (?. Edovg yàf è7iiXQUT0vvt0g naoù 'Poìftai'otg, èntiiùv 
dnoXint] TOV (ìi'ov o fìaoiXtvg, rovg (lèv èniTQÒnwg ràv ènaq-
yiav unuvrag naQaXvto&ui Trjg dp/yg, fig 2v Òè avviòvtug,to 
fiqxoig (¡ejìaiovv TTJV nt'ariv rw inoXtinofxévio ftaoiXtì, et ye eìg 
èariv ft xai òvo, eh' av&ig, otg av avrai ó'ó^tie, rag àpyùg 
iyytiQt%eiv top taro xai Tore naqù TOV (iaoùétaq, (ÀSTU rrjv 

P. 13 tov vìov xai fiaoiXiiog TtXtvTqv MtyurjX, Tovg TE èv réXtt. xai 
rovg èv à%i(ó/.iaai nuvrag, (.UXXovrag xad-torao9at npòg ÙQyàg,i5 
0QX0ig èfineòovv Ttjv nt'ariv Toìg fìaoiXevoiv. èreXovvro TOI'VVV 

V . 11 o t '¿QXOL ov XUTÙ rùv TtQÒztfjov ovvrftt] Tvnov. ert YÙP xai 
MiyarjX èv tmaiv ovrog TOV fiaaiXéag, tinti) èòérjaé Tiva opxro 
Sovvai m'anv Totg (ìaoiXevai, nqoanuQid'ixtjaùixtvog TU uyiu èv 
olg wftvvev, tha oriyyuv eXtye xui fiuoiXéug, nqmrov fxtvio 
JÌVSQOVIXOV TOV xai jiQta{IVTT(>ov Tip ygovm xui nuzsQU TCÒI> 

(ìuoiXéwv, xai Ttjv UVTOV ya/itTqv, tira far' èxtìvov TOV viòv 
90. fiaOtiias. V u l g o ¡ìaatMa. 

suaderet; re autcra vera, ut enm ad destina tu m imperii fastigium prae-
pararet et ad imperialium functionum expericutiam evcherct. Quam-
quam ipsummet post pacificationem cum iuniore Andronico, quo a 
se culpam removeret, a (firmare solitum ferunt , quae Michaeli facta 
esscnt, non aliqua yafritic aut. dolo malo, 8ed incuriose, nullo fuco 
et casu facta esse. Ac propter altitudinem quidem gradus, quem te -
nebat, amoremque veritatis, cui in omni anteacta vita studaerat, lir-
mam fidem eius reperisset oratio, nisi rerum exitus postea declaras-
set , earum exordia non fortuito et inconsulto, sed ex callido com-
mento potius et insidiosi^ cogitationibui exstitisse : id quod res ipsa 
demonstrabit. 

3. Cum increbuisset apud Romanos coniuetudo, ut mortuo imperatore 
provinciarum praesides omnes decederent, et in unum coeuntes, impe-
ratori superstiti, si unus esset, autet iam duobus,fidelitatis sacramentum 
dicerent ; deinde , quos ille delegisset, iis praefecturas traderet : edi-
x i t etiam turn imperator, u t , extinctoMichaele filio collega, quicum-
que magistrate gerercnt et dignitates obtinerent, si eas sibi confir-
mari optarent, novo Sacramento imperatoribus sese obstringerent. Ius-
iiirandum dabatur illud quidem, neque tamen veteri ac solenni more. 
Nam vivo adhuc Michaele, perccnsitis antea sanctis, quae testaban-
t u r , turn se agnoscere et amplecti profitebantur imperatore», primum 
quidem Andronicum, utpote annis grandiorem impcratorumquc pa-
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«t ìrou Mt)rui¡k oftov Tjj avt,vyrn, xaì tqi'tov tov véov ^AvÒQavi-k.C. i3ao 
mv, vlòv (lèv ovra tov Mi/arjl., vlcovòv ás 'AvSqovixov' tovb 
xoiovrov e&ovg ano tmv yj>óva>v ¿Q'^a/xévov tov nQwrov fitfìa-
aüsvxórog TlakaioXóyov tov Mi/aqX ' nqÓTtQOV yòp ovx 

5¡jv TfS naiSì tov paoiXécog opxovg ànoSiSóvai, ¿XX' ovóè naga-
oqfioig xexoo(irja&ai (jaaiXixotg, et (tíj, tov b«tQog avrà fitta-
OTÚvrog tov (ìiov, tÒ XQÚTog Trfi fiaaiXeíug r¡Sr¡ xa&ctQwg nQog 
avTÒv (i£Tapou't¡. SgneQ e<pt¡(iev Toívvvt è'ti tov Mt^aijX ì^wv-
tog TsXovfiévcov tcSv oqxcov , (ieià xt¡v exsivov TeXevrtjv ¿oqusto 

ioTovg òftvvovxuQ ngòg (lóvov tovnQeofivreQOv 'Avóqovixov nout-
a&ai tovg oqxovg xaì ov av avròg (ìuoiXéa 1Pwftaicav xaiaaTTj-
ar¡, tÒ tov véov (ìaaiXémg ovofia *Av$qovi'xov navrànaoiv èx-
(htXóvrag. tovto nóvrag (lèv ¿¡víaos tovg avvttmxtQOvg 'Pm-c 
(taiiov, xaxaoxoya^o/Liévovg r¡Sr¡ tt¡v fiéXXovauv eaea&ai tcov 

1 P o ì f i a i x à j v 7iQayfj.ÚTcov tf&opàv ex rt¡g ávaqivo¡j.évr¡g (iera'£v 
tüv fìaoiXécov otóaecag xaì diayogàg' t<¡¡ óéet (tévrot tov xq<x~ 
T0vvT0g axovreg nùvTsg cofivvov ¿g èxtXsvovro, nXr¡v evòg (ibvov 
tov Kavraxovtyvov 'AvSqovi'xov , t¿¡ tov naQaxoifxmfièvov re-
ti(ir¡(iévov « ! < « • ovTog yÙQ xQtjoúfisvog naQQtjOi'a xazà xaiQov, 

iou&STt¡aiv eltytv elvai tov dsov q>avegàv, ti (ir¡ xaì tov véov 
paotlsu 3AvSqovlxov ovfMiaQaXápoi roìg '¿Qxoig • tovtov yuQ 
tov tQ¿7iov xaì jiqÓtbqov ò(iw(ioxévau dio xaì ot ini tíjg ÓQxa>- o 
(loai'ag TSTayfiévoi, avviSòvteg tt¡v evaxaaiv tov àvSqbg wg 
óixui'uv, uxovtig (lèv, o(i(og ó' ovv ovvtx,a>Qi¡aav aìz<j) tov 

rentero, et imperatricem : deinde filium eius Michaelem Item cura 
coniuge : tertio loco Andronicum Mickaclc prognatum, Andronici ne-
potera : hac consuetudine a temporibus Michaelis ex Palacologis primi 
imperatoris introducta : ante iilam siquidem aetatem imperatoris filio 
non ¡urabatur: ñeque eum insignibus imperatoriis cohonestare l iccbal, 
xiisi, patre iam lumine casso, impcrialis ad eum potentia citra con-
troversiam derolvcretur. Itague iuramentis, eo modo quo diximus, 
Michacle superante, conccptis , post eius e vita discessum lata lex 
e s t , ut Andronico seniori tantum, et quem ¡9 sibi consortem alegis-
s c t j nomine Andronici iunioris pcnitus eiecto, iurato fides firmare-
tur. Quae res priidentioribus Romanorum universis, pestem et exi -
tlum in Komanam rem publicam ex suboriente inter imperatorcs dis-
sidio distractioneque incubiturum, suspicione praecipientibus, luctuosa 
accidit. Nihilo minus dominantis timore subacti , omnes iuxta prae-
ceptum iuramenti religione se devinxerunt, extra unum tantummodo 
Andronicum Cautacuzenum , lionore praefecti sacri cubiculi insigni-
timi. Is cairn tempestiva loquendi libértate adhibita, Deura a se ma-
nifeste contemptum iri d i x i t , nisi item iunioris imperatoris Andro-
nici iurando inemiuisset: ad eum quippc modum etiam prius iura-
visse. Quamobrem qui adiurabaut, seu qui iuraincntum deferebaut, 

Cantacuzenus. 1 
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A.C. i3ao ITQÒTEQOV xvitov èx9io9ut TOV OQXOV TO STO órj nag' nvrwv 
yvtoQi'oug o nùitnog xai (ìaaitevg, ftagtcog fitv ìjvtyxe rrjy 
TOV txvdpòg 7lagQìjoi'av, TOV òè f i f ) TIVÙ TUQU/JJV noiijaai Ttjv 
npòg ixetvov evxjxuaiv, avveyciorjae xai uvróg. '0 fièvroi vsog 
u4vÌQÒvixog ravra fiadxòv, ¿nXtffr] ¡xèv atpoSqmg xtjv tpv/^v,5 
TI<jv ¿Q/Jjv TWV TOLOvxmv JIQAYNÙTIAV tig avrov xaraarQorprjv 
ànofì'kènovaaY èvvfwv, etpepe àè TO akyoq aiyrj, d-vfiòv eòcov, 
xu&' "OFUJQOV, xai ovòè XoyM yovv ìdikmv ÒoxtZv unuvd'uòiu-

P. 14 Lsiv Tioòg TOV nannov xai fiaailta. èxstvog (lev ovv OVTCO XU-

d-ijaro aiyfj' f i ; «fé xig TWV èn' tvyevu'a ku/ungvvofiévwv t x a / i o 
Tag osigàg iXxóvrcov TOV yèvovg fitjTgó&tv (lèv aifiùrmv pa~ 
aikixwv, naTQog Se wv naìg TOV nagà roìg Kofiitvoig evysve-
ararov, o f nQoaexcipijaav Bararci} riù (ìuaiktZ Tìjg'Ptofiattov 
{Suaiku'ag inttkijfi/xevtp, 2VT^iyàv (ÌUQ(ÌUQIXtòg xaXovfiévov, ex 
òè TOV ¿nò TOV uyi'ov qianiofiarog uvròv ¿vaòe'ga/uevov i 5 
ytàvvrj ènix\ij&évrogm TOVTOV òrj TOV 2vgyiuw>] naVg 2vpyi-
àwtjg vvxTÒg rio véqj (iaaikel ngoatX&àv, „ nuvrcog rjxovorai 
aoi, fiuaiXtv " ¿(fi] , , TU xaivovQy/JFIUTU ravrì TU vsa, xui OTO-

B /u^ea&ai TO TeXog TWV NQAYFIUTOOV ex xijg ¿Q/tjg ovri avvertii 
COL 7iQOOìjxti. ov yÓQ èoTiv tineZvt cog o aòg nànnog xui fiuot-io 
Xtvg uvoi'ag tj àntiQt'ag roiavru n^oy/d'/] òquv. o nuQil&wv 
yàf) yqòvog xui èfinsiQi'uv noXXqv xui (pQOVrjatmg avrò"> fiéytfrog 

a. ó nàitnos addidit N. 8. Iliad, f . ED. P. 

lion iniuria virum acrius obniti ac repugnare cernentes, ut se ex an-
tiqua formula sacramento coustringeret, volentes nolentesquc permi-
seruut. Id simul ex iis senior rescivit, hominis confidcntiam ini-
que passus, ne tamen si ilium premeret utgeretque severius, turba-
rum aliquid eiGceretur, conuivendum et ipse censuit. Nepos com-
perto quid ageretur, illieo animum grayiter vulncratus, proocmia-
que huiuscemodi ad eversionem atque interitum aóum spectare au-
guratus, dolorcm silentio dissimulai, cor suum comedens, ut Ho-
merus a i t , ac uè verbis quidem tenus in avum contumax ac super-
bus yideri studens. Atque ille quidem sic tacitus sedebat, cum qui-
dam perillustri prosapia oriundus, cui maternum genus e sanguine 
imperatorio, pater autem apud Comanos, qui Ioanni Batatzae imperium 
capesscnti se dediderant, nobilissimus, barbare Sytzigan, nomine vero 
eius, qui ipsum e sacro fonte susceperat, Syrgiannes nuncupatus : 
huius itaque Syrgiannis filius patri cognominis, noctu imperatorem 
nepotem cum convenisset, istiusmodi yerbis eum affatus est : Credo 
equidem, i[operator, novas hasce machinationes tibi piane auditas 
esse , te autem, ut minime stultnm , quonam res tali cxorsu evasura 
sit , couiectura providere decet. Illud profecto dici non potest, avum 
tuum dementia quadam aut imperitia rerum bue prorupisse, cum se 
prudentissimum experientissimumque mullis antehac exempiis proba-
verit. Nam nisi prius constabilisset et commuuisset, quem splendida 
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ftaorvQtì' « l i ' ti (irj nQÒTtQov or fiéXXei TM T>jg ákovpyt'dog A.C. i 
uvùei xooftr¡aeiv, xaréoTtjatv èv ficftut'ro, ovx uv ùntaxiqei ffèV. la 
Tuvxyg àvaffavàòv. xò yào as ¡uèv èxftakeìv TÌOV OQXWV , av-
xaaayuyeìv òè òv uv avxòg xuxaaTt¡ar¡, ovdsv akio Svvuotai 

5/iot àoy.it. Sei Si] as (ìovlevoaod'ai nepì rov itQocyfiaxog avve-
TÒtg • ov yàp niQÌ fxiyowv xaì tvxuxu<p()ovr¡T(ov /9ovXevar¡, ulX' 
T¡ xaXàg , ìj fir¡ dxi'/i(og ájio&aveiv èyiò ó' ifiuvxòv nuotata c 
ooi nQO&vfxòxuxov nqbg unav rò JIQoaxaxxóptvov, tioifimg 
s'/ovxa fir¡ nnúy¡j.axa fióvov xaì xxij/uaxa, « A l « xaì uvxrjv 

i o^wtjV vitto x/jg atjg nQoéa&ut Tt/utjg." Tovxcov xmv Xóycov dxov-, 
aug Ò (¡aoikevg, ,,xR¡g(I£V eig è/.IÉ aov (piliug evexa xaì TIQO&V-
fii'ag ò/LioXoyóì aoi xagiv " i'<pr¡ „ nolXr¡v • ènti S' b fiéyag óo-
[itoTixog ò Kavruxov'Qrjvòg ¡<údvvr¡g xaì aoì /uèv oìxeimg SioL 
xeixai ndvv xaì (pikixcàg, èfioì tiì avvSéSexai Seofioig cpiliag 

«5UQQyxTOig, ¿X fiqe(fiixr¡g ylixt'ag U/QL xaì SSVQO ovvr¡v'£R¡fiévt¡g 
r^dv xaì tìg pá&og nQOXoifjúoqg xoaovxov, <ag Soxeiv xtjv ¡úv D 
¿/ufjv ipv/t¡v rò èxeivov aw/xa xivttv, rrjv ò' èxeivov xpv/r¡v 
èv èf-ioì xivtìa&at xaì xavxa xaì kéyetv xaì n^úxxtiv «Wp 
uv èyù> fiovkcofiai, xaì Tftónov Tivù xàg u/uifoxtaaiv xpvyàg 

20ffvvxaxíiaag tìg fu'av u(iq¡óxsQu tu aú/xaxa xivtív • enti xoivvv 
ovfupvtag ovTtog è'xo/xtv ngòg uXlijlovg, ovx dvexròv f¡yov(iui 
jtlóvog TI ^ovkevaaa&ai neqì ¿fiavxov t xav èv èa/dxoig xtvóv-
voig ovftfiaivT] ntqintCKÌv. aXk' ènei av nQÒg Qgaxtjv inéQ-
yr¡ rijg èxeivov óiàào/og èoòfievog a^y>jgi yQÙfifxaxa nQog uv-

purpnra induturus es t , non te cadem palara privatimi iret. Etcuim 
quid aliud s i t , nomea timm formula iurandi exclusisse , eius contra, 
quem ipsc cooptaverit, inseruissc, ego non intelligo. Quoniam igitur 
non parvae et flocci facicudae res aguutiir, sed quo pacto vcl cum 
honestate vivas , vel ci tra dedecus ignominiamque percas, tute tibi 
sapienter consulas atque prospicias necease est. De me hoc tibi pol-
l iceor , ad omnia mandata tua conGcienda, nec ad res ac facultates 
modo omnes, sed ad vitam quoque pro dignitate tua contemnendam 
paratissimum fore. His dictis, imperatori Quod me tantopere dili-
gis , inquit , et in mea causa tantam alacritatem prac te fers, immor-
tales tibi gratias ago. Ccterum quia Ioanncs Cantacuzeuus magnus 
domesticus et in intima familiaritatc tua versatur et irruptis mecum 
amicitiae vinculis coniungitur, quae inde ab infantibus usque ad hanc 
diem nobiscum accrevit et eo aucta es t , ut mea anima eius corpus 
videatur movere, anima autcm eius in me habitare, eaque et dicere 
et agere, quae ego velim, atque quodammodo animae duae in unam 
conflatae amborum artus rrgere videantur: quia, inquam, nos duo 
animis usque adeo coaluimus, scelus cousciscerem , si de rebus meis 
siile ilio consultaren!, etiamsi extrema iu pericula inciderem. Sed 
cum tu iu Thraciain pro illius successore abeas, inanu mea scriptam 
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A.C. i3ao rò* Xufìwv r^g èfirjg Xtl9^> niarcvaji n(tùg Xóyovg aot 
avveX&etv, aXXrng yaQ ov fhxQ(iq<xeiev av, ravr' èm'òog avrrTr 

P. 15 xaì ovveX&óvrcov v/mZv elg ev xaì ftovXevaa/névov ncoì TWV 
nQoxiIFISvtov, UJICQ av vfxtv XvoiTtXÌj xaì wrf éXifia , ravi' 
¿arai avvòoxovvra xafioi. nénuofiai yàg ùxQipcòg, mg, ti fiìjH 
3eòg olg oiife TQÓnoig zrjv vfimv atprjXtis yvmoiv, ovx av àfiÙQ-
TOL TOV xaXov xaì XvaiTtXovvrog xaì àqitXi/xov, xaì qi^ovrj-
atcog o§£i'ag evtxa xaì nei'qag nqay/xajcav noXiTixtòv xaì rìjg 
iitQÌ ifis (piXiag uxgag xaì ovvaipetag." rovrmv ovTto QtjSév-
tcov, rà yf>àfj.f.iuxa Xaftàv ex jìaoiXétog è 2vQyiuWìjg tywcjtiio 

nQog QQÓXÌJV ¿f&u dì] rw (ityuXoi avyyevófievog òofitan'xio, 
xaì za re avfx^àvxa yvtoQtaag avrà, xaì r à TOV /SaoiXécoq 

B ygilfi/iiaTU èyytiQi'aag, ¿¡tovXevovro tisqÌ TWV naqóvTwv, y.uì 
àvo xaì TQ lo tv ¿ips'^g y/uéguig. xaì noixtXyg xaì noXvtidovg 
T?jg (iovXrjq yevofiévtjg, ènei tceqÌ TWV (xtyiaxtav ìjv o ùyàv xaìiS 
noXXcòv Qrjdévrcov nag' a/tcpotiowv, enei xaì (fnovrjniwg evexa 
xaì nti'gug aTQUTTjyixtjg joig /uùXiara nQióxoig T<OV 'Pta/naiiav 
AWTJF.iiXX(i)VTO' zéXog o fiìyag do/xearixog tins xmuòe • 

C y • „TLoXXfòv av ?jXXa£u(I?]v nQaypÙTcov, co [.ÌSXTIOTÌ qsù.cov, 
V. i3 rj fiàXXov xaì avzìjg rtjg t,a>rjg ovx òXi'yov ¡.légovg zivòg, firt r^v io 

(¡ovXrjv ^fxìv TIIQÌ 7iQay/j.àimv NQOXÙO&UI TOIOVTCOV , war' U/U-

qiozioco&iv e/e tv TO ènixtvòvvov ovx oXi'yov, o TI tog av un ofìuit). 
¿ni (lèv yùo z/Zv aXXatv nQayfiùxu>v ftovXevo/nivoig ¿ari avvó-
yttv ex XoyiGfiwv, log, wòì /atv ànavTtjoàvTmv, a/i^aei xa-

epistolam ei reddes , quo fide facta tecum congrediatur : alioqui 
enim fortasse non audebit. Quaecumque autem vobis super pracscnti 
statu meo deliberantibus conducere et expedire videbuntur, ea mihi 
quoque placebunt. Prorsus enim ita s e n t i o , nisi D e u s , modo quo 
ipse novi t , mentibus vestris caliginem offuderit , vos , ut intel l igen-
tia pollentes , rei publicae usti praeditos mihique omnibus necessitu-
dinibus eoniuoctissimos , ab eo quod honestum , frugiferum et con-
ducibile e s t , ncquaquam discessuros. His inter se dic t i s , Syrgiaunes 
cum litteris in Thraciam discedens , eas Cantacuzeno r e d d i t , et in 
collocutione quae Constantinopoli acciderint enuutiat. Triduum dein-
ceps in consultationera impendunt. Cum diversa et multifaria in me-
dium aliata essent ; de negotio quippe in primis magno laborabatur ; 
et uterque non pauca dix isset : prudentia enim civi l i , e t experientia 
militari cum laudatissimis quibusque Romanorum cer tabant : tandem 
Cantacuzenus sic coepit. 

3. Multas ego res , amicorum optime, vel potius ipsius vitae non 
exiguani partem praeoptarem amitterc, quam ut esset ad nos delata hu-
iuscemodi consultatio , u b i , utrunivis evenerit, citra grande periculum 
evenire non potest- Qui de aliis rebus in consilium vciiiunt, iis ratioci-
nando l icet concludere, tali modo rebus euutibus, bene; ulio, male u u -
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lüg, ftrj ovxto Se, zovvarzi'ov unav av anoßufy $<p' ov óèrvvX.C. i 
ßovXtvofii&u, ti fièv vixi'jfftL zu /si'qw, rrjg ^aiijg eariv ixne- D 
atlv « Sè rà Soxovvza ßelit'co ytvtjTui xgetzzm, xuxwv eafiov 
nQoaSoxüv ctvayxTj. rov ßaaü.icog yctQ rjfiüv zoiuvzu ßovXevo-

5uévov neQi zov iyyovov xai ßaaikiwg, ei fièv tig néqag eid't] 
TU /utleräftsva, ovätfii'av vjitoßoi.ijv ¿Kkeixpti xaxiöv. ävdqco-
nov yÙQ nokXcüv avza^iov aXkmv, (pQQVTjosi [isv xotg nQtóroig 
rmv nqmreiiov d/u<fiaßrjrovvza, uvÖQi'a Sì ipvyjjg nokhjj zw 
[lèoip rovg ukXovg vnsgvixwvra, ¿Xev&tgt'a Ss yvtóftrjg xai <pv-

I OOHOQ tJllZTjSilOZTjZl T(ü TOOOVTlt) /LltytSil ItQOa^XOVTU T/jg UQXljg, 
(fikiag dì «dora xai TijQOvvza &eofiovg, oXmg Se xoivov ayai-
fia T?jg (pvasoag ovra, ovziog ¿Q^firjv ènì xotg ¡xsytazoig ulwvai P. 16 
avfißui'vei, xai rj i^ijv navzog Saratov ßuQvziQuv ^coijv, (o y&ig 
xai itQ<ór}v ii>g ßaaiksvg xui nqoaxwovfievog xai Tifiiäfitvog, 

i5oqfitgov xara(p(fOvovfisvog xai nsQivß^iQöfMsvog xui rmv ayo-
(>atu>v xai rov Sij/uov vo/nity/uevog e ig,) ztdvàvui navxbg ì%<ù 
xai Stxai'ov xai Xóyov. ei Sè Svvrjfreirj Tronto Sij rivi zbv xi'v-
Svvov èx(pvyttv, TOT' IJSIJ TQayixov rivog Set]OÓ/.ie9-a 7Z0II]T0V 

zag avußtjaofiivag nag' ¿XXqXwv cPcofiai'oig SXZQaymSijaovzog 
20ovfiqiogäg. Tig yùc> ovx èvvoet, xav àrpvymv àvaio&rjzÒTttjog 

q, wg SiaoTavTcov zwv ßaaiXscov, àvùyxtj avvSiaazìjvui xai rtjv 
àoyfjv, xai fiüyag ovQQayrji'ui nurj' ä/xqiozsQav fxsQtZv, xaiB 
wansQ if vvxzo{wyJu ovfimaövrag uV.qXQiq avyytvixmv aifià-

5. Vulg. ixyivov. 7. TtoXXuty dyx. HXXmv. Horn. Iliad. X'.ED.P. 

nino cvcnturas. In hac vero causa, si pars deterior vicerit, moriendum 
crit ; sin, quae apparet mel ior , quas non calamitatum Iiiadas subire opor-
teb i t? Etenira si exitum sortita fuerint, quae imperator noster ad versus 
ncpotera coqui t , nullum malorum gcnus reliquum faciet. Hominem 
namquc pluribus aequiparandum, prudentia cum prudcntissimis de pal-
ma contendentem, fortitudine animi post se alios longe rclinquentem, 
ingcnuitate et naturae habilitate ad tantain imperii molcm sustinendam 
idoneum, amicitiae et scientem et conserTantem leges, et, ut universe 
dicam, commune bumani generis ornamentimi, sic indicta causa gra-
vissiinorum criminum damnari, atquc aut vitam omni morte acerbio-
rem exigcre (qui enim heri et nudiustertius ut imperator adorabatur 
et colebatur ab omnibus , hodic despicitur et iniuriose tractatur, at-, 
que unus de circiimfoMncis seu ex infima plebe habetur) aut prae-
ter ¡us rationemque ad mortem mitti coutinget. Quod si qua via dis^ 
crimen capitis effugerit, tum iam poeta quopiam tragico indigebimus, 
qui clades et aerumnas a Romanis vicissim iniportandas miserabiliter 
decantet. Quis cnim vel stipite stupidior non videt, iuter imperatores 
flagrante discordia necessario seditionem in imperio orituram , arma 
arinis concursura , ac velut inilo per noctis tcnebras proel io , multas 
coguatorum amicorumque cacdes futuras esse? Mitto direptione« ac 
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A.C. i3aortov cftnlyo&ljvat xai qtiXtxmv; xai ¿¿5 Xtijkaaiaq xai npayfia-

TWV (F&ogàg, ¿v alg SIAQIÙSQOVFTTV rqv oixti'av mg Tcolf/uiav. 

t t ovv uv rig jSotiXevaairo nqòg xoaavTrjv àvaxvnrovaav (ìkó-

OTTjV xaxmv ; TO (lèv yùg ròv vsov fiataikèa ntqiiòslv ovTtog 

ovSsfuSg aìri'ag nQOnrjluxiadsvxa xal TTJV fìaoilctav a<paiae-$ 

9ÌVTU, ì'otog Ss xai negì rò tfiv xtvSvvcvaovra, ovàsv e/totye 

IJTTOV &UVUTOV • TO S' UV IlVÌklV JIQO TOV TtQOOTJXOVTOg /QOVOV 

npòg nóltfiov iroi'ftovg ¿(p&ijvai, mg òoxetv xai roìg s%w9sv 

C avxovg fjfxag s^tniTijieg ròv (iaoikèa nagoyfiàv nqòg unoara-

tslav TOV nannov xai (ìaaikécog, àfiovXt'ag tlvai ftoi Soxtt rfjgio 

ìa/ur^g. èycò yÙQ TOOOVTOV òsco noòg ànoaxaaiuv TOV (Jaau 

kttog TOV tyyovov UVTOV xai fiaaikèa itaQaxivstv, c o o t s , xat-

TOÌ TOVTOV naw (fikmv xai, mg ògàg, ezoLfxog mv xat rrtv \fjv~ 

fflv avrìjv V7ISQ avTOv TTQOÈO&ai, tv l'adi aatfmg, ovx uv avrò! 

avvengala n(fòg ovàsv, clye Ttjg aQ%tjg avxòv ttagoov nQod'V-15 

(.lovftsvov ànoartQrfiut. TOV (iaaiXéa ^qrjaàfievov n}.tovt%ta xai 

¿Qnayfj. r^v yàg av èxstvog fisv ovSèv òtaiféornv *A(Ì£aau\à>f.i, 

Tù*Ayirò<ps\ S'sym. TOiyaQOvv enfiò fato sìg TOiavrtjv avvtjXùd-q-

/¿sv àvayxqv ngay/Liarcov, Sstv sivai vo/Ltt%a> xò fxèaov èho/uévovg, 

txarÌQmv anooyso9ui Tmv UXQCOV , xai firjx' à/ieXwg nùvv xuiio 

Qa&v/img òiùytiv, mg (itjòsvòg itQOodoxmfisvov Ssivov, ¡j.TJX' 

«4 av nakiv àjitQiaxinxmg ovxm xai B'paaicog TU Soxovvxa ovfi-

(ptQovru noÙTiiiv. TOVTO òs yèvoix' av, ttye xrjv fisv iIQOO-

17. 'AfieoartlLÒ)fi. Reg. II. i5. sqq. ED. P. 

vastitates, qriibus terram nostrani perinde ut hostilem rcgionem dcfor-
mabimus. Quid ergo adversus enascentem tam multornm incommodo-
niro propaginem remedii excogltabimus?Mihi sane iuniorem imperato-
rem nulla sua culpa tam ignominiose habitum, et cum imperio vitam 
quoque ipsam fortasse amissurum negligere, mortis instar est. Rursum 
ante tempus ad bcllum coraparatos apparere, ut ab exteris quoque de 
compacto nepotem ad defectionem ab avo sollicitare existimemur, i<l 
ego In summa temerltate numero, et ab ea mente tantum absum, ut 
quamvis adolescentem valde amem et, ut Tides, ipsum insuper corpus mettm 
eìua causa proiicere non recusem, tamen, mìhl crede, non el me uspiam 
adiutorem ac socium praeberem, si ad avum principati! per avariU.im 
et rapinas depellendnm incumbere animadverterem. Sic enim ipse A b -
salonem, ego Achitophelem induerem. Quoniam igìtur in ¡9tam ne-
cessitatem devenimus , ad ofBclum pertinere iudico , vitatis extremis 
in medio consistere, et neque secure ac desidiose vitam transiro, quasi 
nihil grave formidandum sit, neque ita inconsiderate et audacter, qnao 
utilia videantur, pcrseqiii. Id consequemur, si Imminenti tentatio-
num flammae consilii prndentia, quantum in nobis e s t , occnrrerimns, 
invenemque imperatorem in tuto porta constiti!erimus , ut licet vasti» 
undique fluctibus mare agitetur, omnis pcrlculi timore vacci. Quod si 
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¿oxoìfiivijv tpXòya TWV neiQaafiwv cfitvvvofiev, oay òvmftig ,X.C. 

avviati XQTOFTTVOI xaì evftovXi'u• TOP VSOV òs (ìuoiXtu XUTCUJT^-V.YI 

aofitv ev uafpaXeia, mg fitjdèva xi'vSvvov vq>OQÙo&ui, uv Trjg 

&aXóa<njg exzu(>a)ftttoTj<; TO xXvòmviov vjisqtèay. sì pìv ovv 

Sràg fjfierifjai re xaì narrar lPtoftaiav ¿/uuori'ag vntfiidtòv o 

&eòg avufev xaruojìèati t¡¡V nQooSoxtofiévijv q>Xóya rwv nei. 

QUOFUSV, TTFV xaQÒiav TOV ¡¡uaiXèutg £v&uat> àntQyaaafievog 

ngòg (iaoiXéu TOV vèov, av/yùg avrai nQoafjxei yugirag ¿fio-

Xoytìv Qvoufxsvw rtòv avfiq>o^àv sì à' av, 0 (irj yévoiro, iva 

lonoXXàv xaxwv ntÌQuv 'Pco/xuìoi Xccfitooiv, Q tyvyr} OXXIJQVV&ÌIOU 

rov (iaaiXia>g àvqxsoróv TI (¡ovXevosrut. neqì TOV èyyòvov, TOT' 

ìjótj TTJ nQoxaraaxtvaa&nat] àaqiuXei'u TOV vèov &é/.ievoi (Suoi-

Xéa, ovvio )rco()i}ooftEV ngòg TO UQUTTÌIV, TOV &eòv nQOartjau-

(Atvoi (IUQTVQU rrjg aóixtag xai r<òv 7i(jaTTOfxèva>v i'§traarìjv." b 

1 5 ò'. OVTCO TOV ¡usyaXov óoftear/xov ÒiuXe/d'tvrog, n a r r a (lèv 

etpijotv b ^vQyiuvvìjg nqbg yvtòfxrjg avrà tig >jafruì xaì nàaiv c 

log xaXmg s'yovai avfiqxavtìv, nXrjv oXt'yov Tivòg èvòttv srl roìg 

kó}'oig iX&eìv ngòg nègag- deìv yù(> è%tvQtìv, omo; norè xaì rjng 

sarai ìj rov (ìaoiXètog ¿oif dltiu. xoivij ¿è ovvSiuaxtipa.fi.svoig 

"lont^ì TOVTOV , ì'óo^ev ¿fiqioregoig al'oiaiv jioothìvui rm vèa> fio-

01X1Ì rmv (Ti'IO TOVTOOVÌ STSQOV , ?] nyòg R^V ^ASQIAVOV ¡.UXU(Ì?T-

vai nòXiv, are /ueyaXtjv ovaav xaì noXvàv&Qwnov xaì OTQU-

Tlàv ovx evxarutpQÒv/JTOV s/ovauv iÓQv/utvrjv èv savrjj, aXXaig 

FF '¿ri xaì rov §uaiXéag Mi/urjX TOV narqbg avrw /QÒVOV èxtÌD 

a5iiuTQÌipuvrot; (uxXu avyvòv, noXXoì nqooeyèvovro avrw oìxeioi 

18. ( T t r y N . j t T f i v u l g . 24. a ù r w . I t a s a e p i u s p r o a J r o È , u t i u f r a . ED.?. 

D e u s nostra R o m a n o r u m q u e o m n i u m aclmissa d c s p i c l e u s , f o r m i J a t u r a 
h o c raalorum i i i c e n d i u m c a e l i t u s c o m p r c s s c r i t , a n i m u m q u e scu is e r g a 
u c p o t e m r e c t u m e t s e d a t u m p r a e s t i t e r i t : c r e b r a s e i grat ias p r o c a l a -
n i t a t u m a m o l i t i o n e d e b e b i m u s . S i n c o n t r a , q u o d i d e m D e u s a v e r -
Ti incet , a d R o m a n o s m u l t i s raalis a t t e r e n d o s a u i m u s regis o b d u r u e r i t , 
e t i m m a n i u s i n n e p o t e m c o n s u l u e r i t , turn i a m e o in p a r a t a l o c i s e -
c u r i t a l e c o l l o c a t o , d i v i n u m n u m e n i n i u r i a e tost c u i l ' ac to iuuique i u d i -
c c m n o b i s p r o p o n e n t e s , o p e r i a c c i n g e m u r . 

4. P o s t q u a m m a g n u s d o m e s t i c a s Ita d i s s e r u i t , S y r g i a u n e s o m n i a 
i le sua ips ius s e n t e n t i a d i e t a esse s i g n i f ì c a v j t s e q u e o m n i b u s , u t 
p r o b e d i c t i s , a s t i p u l a r i . S e d adl iuc p a u l u m ad d e l i b e r a t i o n s fin e m 
d e s i d e r a r i ; e x e o g i t a u d u m esse , q u o m o d o et u b i A u d i o n i c u s i u n i o r t u t o 
s e t e n e a t . S u p e r q u o c o m i n u n i t e r a u q u i r e n t i b u s , v i s u m a i n b o b u s , 
a l l e r i n s h o r u m regi i u n i o r i f a c e r e o p t i o u e m , s i v e u t A d r i a n o p o l i , a m -
p l a e u r b i e t f r e q u e n t i , p r a e t e r e a m i l i t a r e a g m c u h a u d m o d i c u m h a -
b c u l i , se c r e d e r e t , p r a c s c r t i m cum c i parens e i u s M i c h a e l i m p e r a l o r , 
i l l i c d i u d e g r a s , p l u n i n u r u n i a w i c i l ù i m f a m i l u r U a l e n i q u e a d e p t u s c s s c l , 



a 4 C A N T À C U Z E N I 

. C. i 3 ï o x a i (¡pilot xai ßovXtjaöftevot fiâXa nço&vptoç vnèg TOV naiâôç 
avrov ¿laxtvSvvtvttv ij, ti firj TOVTO ßovXono, âtâimç àç, ei 
(iij nçôç avfißäatig o ßuotievg xai nûjinoç avTW, àXXà nçbç 
noktfiov fiukkov VJIÎQ tO âéov ytoçtjoti naçoÇovdtiç, çaât'coç 
ayjjomv arçanaç avyvàç sxniftnstv nçoç fiâytjv, ola ôq nXrj-5 
ai'ov ovoijç XTJÇ KWVOTUVTI'VOV , nçbç TO rîjç XÇICRTOV noXstaç 
tpçovçiov àtpixéo&ai, ufia fièv wç ov xaçreçbv ex T£ TÎJÇ ipv-
asœç TÎjç xaTaaxevrjç, TOVTO nov xai T£V Tttymv t a/ua à? ort 
xai wantçtî RI xXtld-oov xtïxai TCSV xXifiàxmv sxaTÎQtov ftiaov, 

P. 18 TTJV ÂVTIXRJV OTQUTIÙV noXXrjv riva ovoav xai itçbç fiâyaç 1 
OXTIFIÉVRJV Ttjç ex Ttjç êco xai Trjç Gçâxrjç Sitïçyov xai TÇI'TOV, 
on naçâXiov ov xai xijv ex ¿taXarr/jç ô&tvârjjrod-ev svxaiçtoç 
uv naçaayoïTO ovfA/uuyi'av. TOVTO nèçaç ênid^ficvot, r f j ßovXrj, 
àXXrjXoiç TS avvra%â(tsvoi, S ftèv s'fieivsv èv Qçâxy, ravrrjç ènu 

V. irjTQOTievmv, KavraxovÇqvôç d* o (¿éyaç âofiéoTixoç T?jç nçoç t j j v i 

Kcovaruvrivov qxçovorjç eïyero, rrjv avvevvov avrw xaraXi-
7iwv sv Tfj KaXXt'ov noXet' sv ravTrj yàç SdrQiße TO nXtZoTov 
TOV yçôvov, TOVTO fisv taç snixat'çtoç syovroç TOV ytoçiov nçoç 
xùç èrpôâovç ùvd-îarao&ui rcöv ßa^ßtlpmv, TOVTO à' o r t xai TOV 
vavTixov navroç èv TUVTJ] xaTWXtafiévov, noXXmv ovrmv rçitj-i 

B Qttav nXijçwfiàrmv, TOVÇ èyycooi'ovç avvißuivtv àonuyùç vno/tié-
%'tiv xui ftt'AÇ, TOV (poßovvzog ovx OVTOÇ xai TUÇ OQ/LIÙÇ ènèyov-
TOÇ* VAVTIXTJYÙQ âvaçyta xçn'aamv, TÎÇ e<ft], nvçôç. xeaèXine 
S'sxtl TRtv yvvuTxa, TM Soxttv ftev, (Sç ov Quôîtoç è'ytov iniav-
çsa&ai xijv yvvatxwviTiv, TÎj ô* àXrjStta,, oncoç aÎTW nçècpaaiv 

S. OxqOtt coui. Gr. 9. (¿anepeC xi emend. Gr. pro vnlg. iSanfQ 
elvi. 20. tQitjQixtüv coni. N. a3. Eurip. Hec. ED. P. 

qui pro eins filio summa voluntate dimicaturi y iderentur: s ive , sï î(l 

minus probaret, metuens, ne, si avus spreta pietate exacerbatus bellum 
quam paccm mallet , validam manum ad se oppugnandiim emitteret, 
quod propter Constantinopolis vicinitatem facile posset, Christopolîn 
igitur se conferret, oppidum simul natura loci et mûris fîrmum ac mn-
n i t u m , simul velut quoddam claustrum in medio utriiisque climatis, 
occidentales copias ingentes et praeliis assuefactas, ab orientalibus 
ac Threiciis secludens, adhaec maritjmum et a<l auxilia undecumque 
e mari acciplenda situ commodum. Sic demum finita deliberationç, 
valeque invicem dicto, Syrgianne9 in Thracia, ut earn administraret, 
remansit , Cantacuzenus Constantinopolin iter intendit , uxore Cal-
liopoli relicta, in qua urbe plurimum commorabatur, partim quod ea 
ad barbarorum irruptiones prohlbendas idonea, partim quod cum 
tota classis ibidem staret essentque triremes et classiarii multi, indi-
genae regionis expoliabantur ac premebantur , nemine eos tcrrentp 
oorumque impetus cohibente. Nautica quippe liceutia violenlior est 
igne, ut dixit quispiam. Rcliquit autem illic uiorcmouin fominis hono-


